oren sﬁlside
ﬁyaé%amen‘uf
3,Vykonay

zakonov ‘ .
ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*

S

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ : Pdodohospodarska platobna agentira
sidlo; Dobrovitova 12, 815 26 Bratislava 1
1CO: 30 794 323
Hatutdrny organ: Ing. Juraj KoZuch,PhD., generdlny riaditel’ zastlipeny
Ing. Cubomirom Partikom, vykonnym riaditeFom
rozpodtova organizécia zriadend zakonom &. 473/2003 Z. z. v znen{
neskor¥ich predpisov s pdsobnostou podfa zékona & 543/2007 Z. z.

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’: QObec/mesto: Obec Klasov
sidlo: I{lasov & 108, 951 33 Klasov
1CO: 00308102
Statutdrny orgén: Jan Balézs, starosta obce
kontaktné udaje - tel/fax/e-mail:037/7883011, 0918500772, e-mail
starosta@klasov.sk '

(dalej len ,, Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre tdely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznaduju d'alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvnd strana®)

Zmluyné strany sa na zaklade pravoplatného Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie nensvratného
finan&ného prispevku (dalej len +ZONFP“) yydaného podl’a zakona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov aozmene a dopineni niektorych
zalkonov (dalej aj ,,Zakon o prispevku z ESIF“) dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP:
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CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

I.1

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvy$enie pravnej istoty Zmiuvnych stran pojmy a definicie, ktoré
st uvedend v Prirutke pre Ziadatela o poskytnutie NFP z Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020
(dalej len ,,)PRV*) a v Prirucke pre prijimatela NFP z PRV. Tieto pojmy a definicie sa vzfahuji na
samotnt textovii &ast Zmiuvy o poskytnuti NFP aj na jej prilohy (uvddzaju sa vtexte veFlym
zadiatodnym pismenom). Zmluvou o poskytnui! NFP sa oznafuje tito Zmluva o poskytnuti NFP a jej
prilohy, Prilohy uvedené v zédvere Zmluvy o poskytnuti NFP pred podpismi Zmluvnych sirdn tvoria
neoddelitelni sisast’ Zmluvy o paskytnuti NFP, tzn, ich obsah je pre Zmluvné strany zavizny,

CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

2.2

2.3

24

2.5

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel’a Prijimatelovi na realizdciu Aktivit Projektu, ktoré s
predmetom schvalenej ZoNFP:

| Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2020

Burépsky pofnchospodarsky fond pre rozvej
vidieka (EPFRV) -
4 Investicie do hmoiného majetku
43  Podpora na investicie do infradtruktiry
sivisiace] s vyvojom, modernizdciou  alebo
a prispbsobenim  polnchospodarsiva  a lesného
hospodarstva
Vybudovanie spoloénych zariadeni a opatreni
Neuplativje sa '
Obnova, zachovanie a posilncnie ekosystémov,
kioré savisia s pofnohospoddrsivom a lesnym
hospodarstvom
5/PRV/20135
043NRO50004
REALIZACIA - SPOLOCNYCH ZARIADENI
A OPATRENI — KOMUNIKACNE OPATRENIA
SR, Nitra, obec Klasov
Presné vymedzenie predmetu Aktivit Projektu je
v prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP
Ciel projektu je uvedeny v gasti BS ZoNFP
zalohovi platha
SK28 5200 0000 0000 1647 4905

Udelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, uvedeného
v ods. 2.1.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmiuvy o poskytnuti NFP poskytnc NFP Prijimatel'ovi na el
uvedeny v ods. 2.2 tolito &ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP na realizdciu Akfivit Projekiu, a to spdsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP a realizovat’ vietky Aktivity Projekiu tak, aby bol
dosialinuiy ciel’ Projelitu a aby boli Altivity Projektu zrealizované Riadne a VE&as pri dodrZani
zdsady hospodarnosti a primeranosti nakladov a pri dodrZani podmienok stanovenyech v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prisiu$nej Vyzve, musia byf
splnené aj pofas cele doby platnosti a Gi&innosti Zmluvy o poskytruti NFP. Porufenie podmienck
poskytnutia prispevku podFa prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s &ldnkom 18 Vieobecnych zmluvnych podmienok (dalej
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2.6

2.7

2.8

2.9

len ,,VZP¥), ak z Pravnych dokumentov, vydanych Poskytovatelom a zverejnenych na webovom sidle
Poskytovatel'a, nevyplyva vo vzfahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a tatneho rozpodtu SR,
v dbsledku &oho musia byt finandné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:
a. v silade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &l. 30 Nauadema eurdpskeho
Parlamentu a Rady & 966/2012 (U.v. EU, L 298),
hospodarne, efektivne, G&inne a Gdelne,
c. vsilade s ostatnymi pravidlami rozpodtového hospoddrenia s vergjnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 zékona & 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach verejnej sprivy a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorich predpisov.
Poskytovate!’ je opravneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
pism. a) a% ¢) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k vydavioni v ramei Projektu a vélenit
ich do jednotiivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v stvislosti s Projektom od nadobudnutia
d¢innosti Zmiuvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou
Ziadosti o platbu (dalej len ~Z0P%)  vykondvanou formou administrativne} finanénej kontroly), ako aj
v ramei vykonu inej kontroly, az do skondenia doby UdrZatelnosti Projektu.

Ak Prijimatel’ porudi zisadu alebo pravidld podla pism. a) az c¢) odseku 2.6 tohto &lanku Zmluvy
o poskytnuti NFP, je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stlade s &l 18 VZP,

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vrdtane vstupu do zavizkovo - prévneho
vzlahu s tretou osobou, ktorym by doglo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v stvislosti
s Projektom s ohl'adom na skuto&nost, Ze poskytnuty NIP je prispevkom z verejnych zdrojov, s vynimkou
pripadov, kde zasiahla Vy#§ia moc alebo mimoriadne okolnosti.

Poskytovatel sa zavizuje vyuZival dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom vyludne opravnenymi
osobami zapojenymi najmé do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu
a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktor{ sl viazani zaviizkom ml¢anlivosti, &im
nie st dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa poskytovania informécii povinnyimi osobami.

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

3.1

32

Prijimatel’ sa zavizuje podat’ zdvereént ZoP najneskér do Styroch rokov odo diia nadobudnufia
n&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Termin podania zéverednej ZoP podla ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP je kone&ny a nie je moné ho
menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

CLANOK 4  VYSKA NFP

4.1

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledovnom:

a. Celkova vyska opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu je:
719 821,15 EUR (slovom: sedemstodevitnasttisicosemstodvadsatjeden EUR) a pitnast’
eurocentov ‘

b. Vyika spolufinancovania Aktivit Projektu z vlastnych zdrojov Prijimatel’a je:
0 EUR slovom: nula EUR.

c. Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnat’ Prijimatelovi NFP maximalne v sume:

719 821,15 EUR (slovom: sedemstodeviitnastiisicosemstodvadsat’jeden EUR 2 piitnist’
eurocentoy, o predstavuje 100% z celkovych Opravnenych vydavkov na realizdciu Aktivit
Projektu,

Tymto ustanovenf nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu
(napr, certifikany organ) vykonat® finanéni opravu,

il
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4.2

4.3

44

4.5

4.6

4.7

48

Uplatniteln4 miera NFP z EPFRV a zo §tatncho rozpodtu Slovenskej republiky (d'alej len ,,SR SR“) je:
s Menej rozvinuté regiény (mimo Bratislavského kraja); EPFRY 75%, SR SR 25%. _

NFP podla odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP je zloZeny z:
a.  prostriedkov EPFRV v sume 539 865,86 EUR, ktord predstavuje 75 % z maximélne]j vySky NEP,
b.  prostriedkov SR SR v sume 179 955,29 EUR, kfora predstavuje 235 % z maximalnej vysky NFP.

Vyika Opravnenych vydavkov na jeden projekt je: maximalne 1,2 mil. EUR,

Za Opravnené vydavky na realizdciu Aktivit Projeltu si povaZované vydavky po poslednej
korckeii, vykonanej zamestnancom Poskytovatel’a, uvedené v ZoNFP — tabulka & 1, ktora tvori
ako priloha neoddelitePni stiéast’ Zmluvy o poskytnuti NFP. Opravnené vydavky mdzu vznilmiat
najskér diiom dorudenia ZoNFP pritom verejné obstarivanie mohlo byt zaaté najskdr diia
01.12.2014, Za Oprivnené v¥davky sa v Ziadnom pripade nebudi povazovat’ vydavky, ktoré:

a. sivo Vyzve uvedené ako neopriavnené vydavky,

b.  vznikli na ziklade obstaravania tovarov, stavebnyeh pric a sluZieb, kior¢ nebole vykonané
v sfilade so ziakonom & 25/2006 Z. z. resp. zikonom ¢&. 34372015 Z. 7., Priruékou pre
Prijimatel’a NFP z PRV, prisluinym Usmernenim Poskylovatel’a k obstaravaniu tovarov,
stavebnych prac a sluZieb, zverejnenym na webovom sidle Poskytovatela www.apa.sk (d*alej
ako ,Usmernenic Poskytovatela®)

¢.  sa v rozpore s principmi konflikta zdujmov podl'a § 46 zdkona & 292/2014 Z. z.,

d. s v rozpore so zasadami hospodarnosti, efektivnosti a G&innosti podl’a &. 30 nariadenia

eurdpskeho Parlamentu a Rady & 966/2012 (U.v. EU, L 298),

e. presahuji sumu 1% celkovycehk Opravonenych vydavkov v pripade vydavkov na poplatky

architeltom, inZinierom a konzultantom za stavebny dozor,

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v sivislosti s realizaciou Aktivit Projeldu za spinenia

podmienok stanovenych:

a.  Zmluvou o poskytnuti NFP,

b. vieobecne zdviznymi praivnymi predpismi SR,

¢. priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a akimi Eurépskej finie
zvergjnenymi v Uradnom vestniky EU;

d. Systémom riadenia PRV , Systémom finanéného riadenia EPFRV a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli zverejnené (Prirucka pre Ziadatela o poskytnutie NFP z PRV, Prirucka pre
prijimatel'a NFP z PRV — zverejnené na webovom sidle www.apa.sk),

e. schvilenym PRV, prislusnou schémou pormoct, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkiadanie ZoNFP, ak boli tieto podklady zverejnené.

Koneéna vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatefovi, sa uréi na zadklade skutoéne vynaloZenych,
oddévodnenych ariadne preukédzanych vydavkov na realizdciu Aktivit Projektu vsulade s principmi
hospodarnosti, efekifvnosti, udinnosti a uéelnosti ich vynalozenia zo strany Prijimatel'a. Celliova vy§ka
NFP uvedena v odselu 4.1 Zmluvy ¢ poskvtnuti NFP nesmie byt prekroéeni a nesmie sa dodatotne
zvySovat’ formou dodatku k Zmluve o poskvinuti NFP, V pripade navySenia skutoéne vynaloZenych
vydavkov sivisiacich s Aktivitami Projektu oproti vy¥ke schvaleného' NFP uvedeného v odseku 4.1
Zmluvy o poskytnuti NFP, znaga takéto prekrodenie vydavkov vyludne Prijimatel’ na viastné néklady.

Ak skutodne vynaloZené Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu po jeho ukon&eni si niZiie
ako ¢iastka uvedend v prflohe & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (tabulla Oprdvnenych vydavkov),
Poskytovatel’ je oprivneny bez uzatvorenia dodatlu k Zmluve o poskytnuti NFP znfZit’ vypldcany NFP
o rozdiel medzi schvalenou vy¥kou NFP uvedenou v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a vyikou NFP
vypoditaného zo skutoéne vynaloZenych Opravnenych vydavkov. Ak Poskytovatel v ramci
spracovavania zéveretng] ZoP zisti, %e z dévodov na strane Prijfmatel’a nie je moZné NFP vyplatit do
vyiky uvedenej v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny kratit NFP bez uzavretia dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zaviizuje v pripade pouZitia systému zdlohovej platby alebo systému predfinancovania
pouZit NFP vylugne na dhradu Oprdvnenych vydavkov na realizdcin Aktivit Projektu a za splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP av prdvoych predpisoch, aktoch alebo
dokumentoch uvedenych v pism. b) aZ e) ods. 4.5 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.
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4.9

4.10

4.11

4.12

4.13

4.14

4.15

4.16

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude poZadovat’ a prehlasuje e nepozadoval dotéciu, prispevok, grant alebo
int formu pomoci na realizdciu Aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NIP v zmysle tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov kapitoly Ministerstva pddohospoddrstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpo&tovych
kapitol Stitneho rozpoétu SR, 3tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel
Je povinny dodrzat’ pravidla tykajuice sa zakazu kumuldcie NFP uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch
EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od PrijimatePa vratenie
NFP alebo jeho €asti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho éast’ v stlade s &lankom 18 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, %e NFP, a to aj kaZd4 jeho &ast’ je finan&nym prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpodtu SR. Na kontrolu pouZitia tychto ﬁnancnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie
sankeifl za poruSenie finan&nej discipliny sa vzfahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v
pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v zakone o
rozpo¢tovych pravidlach, v zikone o finandnej kontrole a audite). Prijimate!’ sa stidasne zaviizuje podas
doby platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty
uvedené v ods. 4.5 tohto &lanku,

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e Poskytovatel mé¥e pozastavit® vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatela, ak sa vyskytne potreba doloZenia dokladov alebo dodatoéného vysvetlenia zo
strany Prijimatela, zaevidovangj a nevysporiadanej nezrovnalosti v ramei EPFRV a EPZF,

ZoP sa zamietne, ak Prijimatel alebo jeho zdstupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s vynimkou
pripadov Vy$8ej moci alebo mimoriadnych okolnosti. (§l. 59 ods. 7 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U.v.,
L 347)

Poskytovatel nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatela,
ak sa zisti, Ze umelo vytvoril podmienky poZadované na poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktord nie
je vstlade sciefmi prévnych predpisov v oblasti pofnohospodarstva. (&l. 60 nariadenia (EU) &
1306/2013, U.v.,, L 347)

NFP (ZoP)_sa zamietne alebo v pluej miere odnime, ak nie st splnené kritérid opravoenosli a zaviizky
Prijimatel’a stanovenéd Zmluvou o poskytnuti NFP,

Poskytovatel' preskiima ZoP, ktor4 mu bola dorudend od Prijimatela, a stanovi sumy NFP, ktoré st
opravnené na vyplatenie. Poskytovatel stanovi:

a.  sumu, ktora sa md vyplatit’ Prijimatelovi na zaklade ZoP,

b.  sumu, ktord sa md vyplatit’ Prijimatel'ovi po preskimani oprivnenosti vydavkov v ZoP.
Ak suma stanovend podfa pismena a) prevydi sumu stanoveni podla pismena b) o viac ako 10%,
administrativna sankcia sa uplatnf na sumu stanovent podlia pismena b). Vyska sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekro&it’ uplné odiiatie NFP.

(3l. 63 ods. 1 nariadenia (EU) & 809/2014,U.v., L 227)

Poskytovatel’ je opravneny kontrolovat’ tidaje uvedene v ZoP aj na zéklade adajov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré maji u seba tretie strany. (81. 51 ods. 2 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227)

-

CLANOK 5 UCET PRLIIMATEELA

5.1

52

5.3

Poskytovatel zabezpeéf poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om stanoveny beZny
Get pre prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo §tatneho rozpodtu, vedeny v EUR v komerénej
banks, uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje udrZiavat udet uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny aZ do
pripisania zavereénej platby na Projekt.

Prijimatel’ je opravneny v pripade vyuZitia systému refundécie realizovat’ tthrady Opravnenych vydavkov
aj z inych rozpe€tovych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrani podimienky existencie jedného Gy
na prijem prostriedkov NFP. V pripade tthrad v inej mene ako v EUR, mdZe byt tento t¢et/iéty vedeny/é
v cudze] mene,
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5.4 V pripade vyuZitia systému financovania refunddcia sii vynosy na i&te/0&toch prijmom Prijimatela. Ak
je NFP poslkytnuty systémom zalohovej platby alebo predfinancovania, (et uvedeny v ods. 2.1 Zmluvy
o poskytnuti NTP je netrodeny.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATEDOVI

6.1  Prijimatel je opravneny na zéklade Zmluvy o poskytnuti NI'P predkladat’ na Projekt jednu ZoP_za .
kalenddrny rok. \

6.2  Prijimatel’ predklads kompletni ZoP na predpisanom tlafive zvereinenom ha webovom sidle _
Poskvtovatel’a (www.apa.sk) doporudenou podtou na adresu: Pédohospodarska platobna agentira, Odbor \
autorizécie podpor, Dobrovidova 12, 815 26 Bratislava alebo osobne v podatelni na hore uvedenej adrese,
Za datum doruéenia ZoP sa povaZuje:

a. v pripade osobngho dorudenia deit jej fyzického dorudenia v pisomnej forme do podatelne
Poskytovatela na PPA, pritom zaveredna ZoP musi byt dorugena najneskér v posledny defi,
stanoveny na podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NIP, do konca tradnych hodin;

b. v pripade zaslania po§tou alebo Jkuriérom det odovzdania dokumentécie ZoP na takiito prepravu,
pridom zAveretna ZoP musi byt podand na poftovd prepravu najneskér vposledny dei,
stanoveny na podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujica je petiatka posty/kuriéra
na obalke, v ktorej sa ZoP doruduje).

6.3  NeoddeliteI'nou sidastou ZoP st prilohy uvedené v zozname priloh k 70P, ktory je pre kaZdé opatrenie
zverejneny na webovom sidle Poskytovatela (www.apa.sk) ako aj prilohy, ktoré ako neoddelitelni saéast’
ZoP navy$e oproti zoznamu priloh k ZoP definuje Zmluva o poskytnuti NEP. Prilohy vratane Gi¢tovnych
dokladov predklada Prijimatel v &itatelnej képii al nie je inak povedané v zozname priloh k ZoP. Uradne
neosveddené kopic vietkych priloh ZoP musia sthlasit s origindlmi, kioré sa v drzbe Prijimatela
a v pripade ustovnych dokladov su riadne zaznamenané ltovnym zdpisom v G&tovictve Prijimatefa
v zmysle § 10 ods. 1 zdlkona & 431/2002 Z.z. v znen{ neskor${ch predpisoy, to Prij fimatel’ potvrdi v estnom
vyhlasent, ktoré je sadast'ou 70P. Originaly a fotoképie Gi&tovnych dokladov st na viditePnom miesie (napr.
pravy horny roh prvej strany dokladu) oznafené : ,Financované 7 prostriedkov EPFRY 2014 — 2020%,
Vy¥ku finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov, o ktoré prijimatel Ziada v ZoP, zaokrihli nadol na
najblizsf eurocent.

6.4  Vyika zdverefnej platby ZoP nesmie byt menej ako 15% z vy¥ky NFP a predchadzajice platby
nesmi prevysit’ 85% z vy¥ky NKP. V pripade jednej ZoP je uvedens podmienka bezpredmetni. Ak
Prijimatel’ predloZi len jednu ZoP, povaZuje sa tato zdrovei aj za zaverefni.

6.5 Prostriedky EPFRV a ¥dtneho rozpodtu na spolufinancovanie sa vyplécaju v pomere stanovenom na
Projekt na zéklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela.

6.6  Nérok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby ZoP vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projekiu.

6.7  KaZd platba Prijimatelovi z prostriedkoy EPFRV a Statneho rozpogtu na spolufinancovanie je realizovana
maximélne do vyiky saétu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a statneho rozpodtu schvaleného na
Projekt.

6.8  VyskaNFP vyplacaného Prijimatelovi sa zaokruhfuje nadol na najblizsi cent. Vy&ka akéhokol'vek zniZenia
NFP sa zaclaihfuje nahor na najblizii cent.

6.9  Poskytovatel realizuje jednotlivé platby ZoP vyluéne bezhotovostnou formou.
6.10 Prijimatel’ je povinny realizovat’ finanné operdcie tykajice sa realizacic Aktivit Projekiu yylulne

bezhotovostnou formou. Hotovostné platby st pripustné iba ak iak bolo stanovené vo Vyzve aiba
v pripade obstaravania, ktoré bolo ukoncené v dobe pred ddtumom podpisania Zmluvy o poskytnuti NFP.

6:11 V &lanku 7 Vieobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria prilohu &. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP, sa
prijimatel’ riadi ustanoveniami platnymi pre pristudny systém financovania nvedeny v &ldnku 2 ods.
2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP. Ostatné ustanovenia &lanku 7 Vieobecnych zmluvnych podmienok sa
nepouziju.
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6.12  Prijimatel sa zaviizuje predloZit’ k zavercnej ZoP elektronicki fotodokumenticiu predmetu Projektu
podla vlastného uvédZenia, ktord pozostdva z minimalne troch fotografil predmetu Projektu a suéasne
z minimalne troch fotografii preulazujacich plnenie informaénych a propagatnych povinnosti uvedenych
v &l. 12 Vieobecnych zmluvnych podmienok. Prijimatel’ vyslovuje sthlas s vyuZitim fotodokumentacie na
propagiciu PRV Poskytovatel'om, riadiacim organom, Narodnou siefou pre rozvoj vidieka.

CLANOK 7 SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATEI'A

7.1 Prijimatel’ sa zaviizuje splnit’ povinné kritéria stanovené podfa materidlu “Navrh priorit pre PRV 2014-
2020 pre pozemlkovd Opravy”

7.2 Prijimate!’ sa zavizuje dodrzat’ ciel’ projekiu v stlade s predloZenym Projekiom realizdcie.

7.3 Neplnenie povinnosti Prijimatela uvedenych viomte Elanku sa povaZuje za porufenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podsiatnym spdsobom,

7.4 Ustanovenia €lankov 7C, 7D Vieobecnych zmluvnyeh podmienok sa pre vyzvu & 5/PRV/2015
nepouZijd. Ustanovenia &lanku 9 Vi¥eobeenyeh zmluvnych podmienok, tykajice sa zabezpedenia
pohPadivky Poskytovalel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sa pre uvedend vyzvu pouZiji iba
v pripade vyuzitia systému zalohovej platby.

CLANOK 8  OSOBITNE DOJEDNANIA

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, Y¢ Poskytovatel nsbude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnut! NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdZe spbsobom poZadovanym Poskytovatelom,
splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a. Vznik platného zabezpedenia pohl’adivky (aj budicej) Poskytovatela voli Prijimatel’'ovi, ktora
by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade s ustanoveniami kapitoly 3 Prirudky
pre prijimatel’a NFP z PRV.

b. Zrealizovanie verejného obstardvania podl'a zdkona o verejnom obstardvani alebo obstardvania
tovarov, sluZieb astavebnych prac podfa podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych
v Pravaych dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatel'om v pripadoch, ak
sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych pric nevzfahuje zakon o verejnom obstardvani,
pri¢om Prijimatel’ vyslovene siihlast s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym zdkonom
o vergjnom obstardvan{, inymi uplatnitelnymi zédkonmi a Praviymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie méZe vydaf Poskytovatel’.

c. Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou Aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom
v zmysle platného zdloZného prdva v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a spbsobom
stanovenym v kapitole 3 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV.

82  Vzmysle ust. § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel vyhlasuje, e predlzuje premléaciu dobu
na pripadné néroky Poskytovatela tykajtice sa (a) vrétenia poskytmutého NFP alebo jeho &asti alebo (b)
kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zacala plynat’ po prvy raz.

83 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel' sihlas tykajlici sa Prijimatel’a alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nemé Prijimatel’ pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujt inak.

8.4 Ak vramci Projektu dochaddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych pric
*  po uhradeni preddavkove]j platby Prijimatelom Dodévatelovi, spésob a lehoty dodania/poskytnutia alebo
vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavrete] medzi Prijimatelom a jeho Dodéavatel'om, pri¢om ticto
nesmui byt vrozpore spravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Préavnych dokumentoch (napr.

v Prirugke pre Prijimatel’a NFP z PRV).
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CLANOK 9 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIFE

9.1

9.2

9.3

94

9.5

9.6

9.7

Zmluvné strany sa dohodli, e ich vzAjomna komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavédzost vyZaduje pisomnt formu, v rémeci ktorej sii Zmluvné strany povinné uvadzaf:
identifikadné adaje Zmluvnych strén, &islo Vyzvy, &islo Zmluvy o poskytnuti NFP, kéd Projektu, &islo
opatrenia/podopatrenia, pisomné doklady (ak je relevantn¢). Zmluvné strany sa zavizuja, Ze budi pre
vzdjomnit pisomn( komunikdciu pouzivat podtove adresy uvedend v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spsobom uréenym v kapitole 5 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV,

Poskytovatel’ méZe vzajomnu komunikaciu sivisiacu so zasielanim navrhov zmlliv o ztiadeni zaloZného
priva v prospech PPA, navrhov dodatkov k Zmluvam o poskytnuli NFP, navrhov dohdd o ukonden{
Zmluvy o poskytnuti NFP, vyziev na doplnenie ZoP, ozndmeni o vykonani kontroly na mieste a vyziev na
doplnenie monitorovacich sprav realizovat’ clektronicky prostrednictvom emailu. Zmluvng strany si
zéroveli dohodli ako mimoriadny spésob dorudovania pisomnych zasielok doruovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je moiné vyluéne v Oradnych hodinach
podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom,

Oznamenie, vyzva, Ziadost’ alebo iny dokument (dalej ako ,,plsomnost’™) zasielany druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme podfa Zmluvy o poskytnuti NI'P, s vynimkou navrhu spravy z finanénej kontroly podla
¢tanku 16 ods. 2 Vieobecnych zmluvnyceh podmienok, sa povaZuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorugenu, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresét pisomnost neprevzal, pritom za deii doru€enia pisomnosti sa povaZuje
def, v ktory doslo k:

a. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej po$tou druhou Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorutovani podtou alebo
osobnym dorudeniim,

<. vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu na pripadng
poznamku ,,adresdt nezndmy).

Névrh Ciastkovej spravy alebo spravy z finangnej kontroly na mieste v zmysle &dnku 16 ods. 2
V8eobecnych zmluvnych pedmienok zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaZuje pre
ucely Zmiluvy o poskytnuti NFP za dorugeny v silade s pravidlami dorugovania pisomnost! upravenymi v
§ 24 a § 25 zakona &. 71/1967 Zb. Sprévny poriadok v zneni neskorsich predpisov a v § 20 ods. 6 zikona
& 35772015 o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, 7e ndvrh &iastkovej spravy alebo ndvrh spravy z finan¢nej kontroly na mieste je
dorugovany doporudenou zésielkou s dorudenkou s uréenou GloZnou (odbernou} lehotou 3 kalendarne dni,

Zasielky dorufované elektronicky buda povazované za dorudend momentom, kedy bude elektronicks
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmtluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelomn pride potvrdenie o ispednom dorudeni zasielky;
ak nie je objektivne z technickych dévodov moiné nastavif automatickeé potvrdenie o Uspe$nom dorudeni
zasielky, Zmluvné strany vyslovne sihlasia s tym, Ze zasielka dorudovana elektronicky bude povazovand
za dorudentt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvn4. strana
nedostala automatick( informaciu o nedorudent elektronickej spravy, '

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schrinky na acely pisomnej komunikicie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zaviizuji, Ze vz&jomnd komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

CLANOK 10 ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1

Zmluvd o poskytnuti NFP je uzavretd diiom neskorSicho podpisu_Zmluvnych stran a nadobiida
G&innost’ v siilade s § 47a ods. 2 Obfianskeho zikonnika diiom nasledujiicim po dni jej zvere{nenia
Poskyiovatel'om v Centralnom registri zmliy. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel st obaja povinnymi
osobami podPa zakona &, 211/2000 Z.z., v takom pripade pre nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
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10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10’.9\_

NFP je rozhodujice zvereinenie Zmluvy o poskylnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli,
7e prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezped! Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatela pisomme alebo elektronicky. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
&innosti podla tohto odseku 10.1 sa rovnako vzfahujd aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP.

Zmluva o poskyinuti NFP sa uzatvara na dobu urdith a jej platnost’ 2 iinnost’ konéi ukon&enim
doby UdrZatelnosti Projekiu, s vynimkou pripadov, kedy dbdjde Kk skorSiemu mimoriadnemu
ukonéeniu doby platnosti a (innosti Zmluvy o poskytnuti NEP podl’a &l. 17 VEeobecnveh zmluvnyeh

podmicnol,

V stlade s ustanovenim &l. 71 nariadenia (EU) & 1303/2013, U.v., L 347 sa doba UdrzatePnosti Projcktu
stanovuje nasledovne:

Daoba udrZatelnosti projektu sa zadina v kalenddrny deil, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom
dni, v ktorom doslo k finangnému ukon&eniu projektu (tzn. uhradeniu zAvereénej ZoP Prijimatelovi).

Daoba UdrZateInos(i Projektu skonéf uplynutim piatich rokov odo diia finanéného ukon&enia projektu.

Ak Prijimatel nepredlo#f ziverednii ZoP alebo Poskytovatel’ zdvereént ZoP zamietne, posledna priebe’na
70P bude povazovand za ziveredni ZoP a doba udrZatePnosti projektu sa za¢ne po&ital od prvého
kalendarneho diia nasledujticeho po skondeni lehoty na podanie zéveretnej ZoP stanovenej v &ldnku 3 ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti NEP,

Zmluvu o poskytnut! NFP je mo#né menit’ alebo doplfiat’ len na zdldade vzijomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a o&fslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami (v pripade vyznamnej$ich zmien Projektu, v pripade realizovania vergjného obstaravania az po
podpise Zmluvy o poskytnuti NFP). Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP neexistuje
pravoy narck Ziadnej zo Zmluvnyeh sirin. Realizovanie zmien Projekiu podlicha wstanoveniam
kapitoly 5 a% 7 Prirulky pre prijimatel’a NFP z PRV, ‘

Prava apovinnosti vyplyvajlice zo Zmluvy o poskytnuti NFP prechadzajd aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativie ovplyvnili jeho opravnenost’
alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu ZoNEFP pre
Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlisenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stilade s élankom 18 VZP. -

Prijimatel vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k ZoNFP ako aj zaslané PoskytovatePovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaji Géinné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenene]j forme, Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o peskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho 8ast’ v stlade s Elankem 18 VZP.

Ak sa aleékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu E
pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akimi EU, nespdsobf to neplatnost’ celej Zmluvy o poskytnuti NFP,
ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmhuvng strany vykonali volbu prava podlPa §262 ods. | Obchodného zdkonnika a vyslovne sthlasia, Ze
ich zavizkovy vetah vyplyvajiet zo Zmluvy o poskytnutf NFP sa bude riadit’ Obchodnym zékennikom tak,
ako to vyplyva zo zéhlavia oznadenia Zmluvy o poskytnutl NFP na tivodnej strane. Zmluvné strany buda
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskyinutf NFP, vratane sporov ojej platnost’, vyklad alebo
ukondenie, riedit’ na miestne a vecne prislugnom sude Slovenskej republiky podfa prévneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP
uloZeného u Poskytovatela.

Zmluva o poskytouti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NIFP
dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny podet rovnopisov aich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody
o ukongeni Zmluvy o poskytnuli NFP,
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10.10 Zmluvné strany bert na vedomie, %e tato Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovana na zéklade
ustanovenia § 5a zdkona ¢ 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v znenf neskor§ich predpisov.

10.11 Zmluvné strany berd na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnut{ NFP do troch mesiacov
od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obé&ianskeho zdkonnika, Ze k uzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP nedosle.

10.12 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zimluvy o poskytnuti NFP ddsledne preéitali, jej obsahu a pravnym
¥inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatodne siobodng, jasné, urgité a
zrozumitefné, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nadzi ani za ndpadue nevyhodnych podmienaok,
podpisujiice osoby st oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

10.13 Neoddelitel’'nou suifast’ou Zmluvy o poskytnuti NEP si jej prilohy:

Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet Projektu
Priloha &. 3 Opravnené vydavky Projektu
9./
AN / 5.2
Za Poskytovatela dija /Z 3r ! 4 Za Prijimatel’a dila 2'55 ...... 4’

Ing. Jura) Ko%uch, PhD. — generalny riaditel Jan Balazs, starosta oboe
zastiipeny Ing, Pubomirom Partikom, vylkonnym Obec Klasov
riaditel'om

Podohospodérska platobnd agentiira
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Priloha & 1 Zmluvy o poskytnutl NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNICHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,, VZP¥), ktoré s sugastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, bli¥§ie upravaji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane drubej Prijfmatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi podfa podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné préva a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedend
v &lanku 4 ods. 4.5 Zmluvy o poskytnuti NFF a na ktoré Zmluva o poskytnuti NEP odkazuje.
Zakladny pravay rdmec upravujiici vztahy medzi Poskytovateom a Prijimatelom tvoria najmé,
ale nielen, pravne predpisy uvedené v kapitole 1 &ast' 1.2 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV
a prislugné schémy §tatnej pomoci/pomoci de minimis, platné a 4¢imé ku ditu uzavretia Vyzvy.

Orgény EU aorgany SR zapojené do implementicie PRV majii pravo zbieral’ osobné idaje
Prijfmatefa na ugely vykondvania svojich prislugnych povinnost riadenia, kontroly, monitorovania
a hodnotenia, ako aj na vykonavanie priv a povinnosti Poskytovatela, vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, Osobné Gdaje sa spractvaji v sulade s pravidlami stanovenymi v smernici
95/46/ES, nariadent (ES) &. 45/2001 a zékone &. 122/2013 Z. z. a Prijimatel’ ma prava stanovenc
v pravidlach ochrany osebnych udajov v uvedenej smernici, nariaden{ a zdkone. Poskytovatel ma
prévo zverejtiovat’ uidaje o Prijimatelovi v rozsahu Elanku 111 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U.v.,
L. 347. Stihlas Prijimatel'a na spracovanie jeho osobnych Gidajov sa v zmysle zdkona &. 122/2013 Z.
7. o ochrane osobnych ddajov a o zmene a doplneni niektorych zékonov nevyZaduje.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

L.

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrfiavat’ ustanovenia Zmluyy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¥as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizcii
Aktivit Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zaviizuje po celi dobu platnosti
2 Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (vid’ &lanok 10 Zmluvy o poskytnuti NFP) pinit’ vietky
povinnosti Prijimatela z nej vyplyvajice a dodrZiavat’ legislativu EU a vieobecne zaviizné
pravne predpisy SR. Porudenie uvedene] povinnosti Prijfmatelom je podstatnym porufenim
Zmluvy o poskytnut! NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP alebo jeho Gast’ v stlade s Elankom
18 VZP.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za realizaciu Aktivit Projektu a Udr¥atenost’ Projektu (vid
kapitola 15 Prirugky pre prijimatefa NFP z PRV) v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatefov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujucich oséb, zodpoveda za realiziciu Aktivit Projektu, akoby ich
vykonéval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za
akékolvek porusenic povinnosti Prijimatel'a vo&i jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu

k Projektu je Prijimatel’.

Priiimatel’ je povinny zabezpefit, aby potas celej doby platnosti a G€innosti Zmluvy
o poskvtnuti NFP nedoflo k Podstatnei zmene Projektu, ktord je definovand v kapitole 15
ods. 5 Prirucky pre prijfmatel’a NFP_z PRV. Poruenie uvedenej povinnosti Prijimatefom je
podstatngm poru¥enim Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NEP alebo jeho
¥ast vstlade s&lankom 18 VZP vo vydke, ktord je Umernd obdobiu, pofas ktorého dodlo

Strana 1 z 37




Eurdpsky polnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

k porugeniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatej zmeny Projektu. (&1 71 nariadenia (EU) &.
1303/2013, U.v. EU, 1, 347)

4. V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchédzalo konanie o ZoNFP podla
Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Fadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvélenej ZoNFP boli v silade s §25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mo¥na len vynimotne, s predchddzajucim pisomnym
sihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnut{ NFP. Zmena
Prijimatela mdZe byt schvilend postupom a za podmienok stanovenych v kapitole 5 &ast 5.1
Priruéky pre prijfimatela NFP z PRV pre vyznamnej¥iu zmenu Projektu iba v pripade, ak:

a. vjej dosledku neddjde k porueniu ¥adnej zpodmienok poskyinutia prispevku, ake boli
definované v prisluinej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel’ bude spliat vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b. tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za kiorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatefom v postaveni Ziadatel'a, a

<. tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu a na Géel Zmluvy o poskytnutt |
NFF podla ¢lanku 2 ods. 2.2 Zmluvy o poskytnuti NFP, a ;

d. Prijimatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, uzatvor ;
s Poskytovatelom dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP a vstipi do Zmluvy o poskyinuti NFP
namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, univerzalnym pravinym nastupcom Prijimatela.

K prechodu prdv a povinnosti Prijimatel’a na iny subjekt a k zmene pravoej formy Prijimatel’a (v
pripade ak md zmena pravnej formy Prijimatel’a vplyv na pouzity systém financovania) méze déjst
aZ po zGftovani zrealizovanych vydavkov, tzn, po predloeni ZoP (zi¢tovanie predfinancovania,
za&tovanic zélohovej platby, priebezna platba) a ich spracovant Poskytovatel'om.,

Ak Prijimatel’ porui povinnosti podla tohto odseku 4 VZP, ide o podstatné porudenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrati NFP alebo Jjeho East’ v sulade s &lankom 18 VZP
vo vyske, ktora je imernd obdobiu, potas ktoréhe do¥lo k porudeniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projelctu.

3. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnotené¢he vrameci Projektu, ktory tvori stdast infradtruktiry, ak knemu bez
predehadzapuceho pisomného sihlasu Poskytovatela dojde v obdobi platnosti a Ginnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a bud naplnené aj d’al¥ie podmienky pre Podstatnt zmenu Projektu vyplyvajice
zdefinicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Prirudke pre prijimatela NFP z PRV, kapitola
13, tzn. ak Prijfmatel scudzi, prenajme alebo akymkolvek sp&sobom prenechd poloZky
infradtruktry, nadobudnuté alebo zhodnotend z NFP tretim osobam za inych ako trhovych
podmienck alebo za podmienok stanovenych v schémach 3tatne; pomoci/pomoci de minimis. Ak
déjde kvzniku Podstatne] zmeny Projektu v zmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné
poruSenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’ v stilade s Elinkom 18 VZP vo vygke, ktoré je imernd obdobiu, pocas ktorého
dosle k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6. Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahv v savislosti s realizdciou Aktivit Projektu

s tretimi stranami v¥hradne v pisomnej forme,
7. Prijimatel’ je povinny spliiatnasledovné vieobecné podmienky poskytnutia prispevkn:

a. Investicie sa musia realizovat’ na Gzemi Slovenska (ak je to stanovené vo Vyzve, nicktoré
aktivity neinvestiéného charakteru moZu byt realizované aj mimo tizemia SR ale v ramci EU,
napr. pri vzdeldvacich projektoch apod. a mimo EU v pripade operacii, ktoré sa tykaja
propagacnych aktivit).

b. Prijimatel' nemi evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socidlne poistenie
aprispevkov na starobné déchodkové poistenie (§ 8a ods. 4 zdkona & 523/2004 Z, z o
rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych zékonov v znent
neskor3ich predpisov. Splatkovy kalendér potvrdeny veriteTom sa akceptuje).

c. Prijimatel nie je v likvidacii (netyka sa fyzickych oséb uvedenych v § 2 odseku 2. pismena
b). d) zakona &.513/1991 Zb. Obchodny zékonnik), nie je vodi nemu vedené konkurzné
konanie; nie je vkonkurze, v reftrukturalizécii a nebol vo& nemu zamietnuty névrh na
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vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku a neporufil v predchédzajucich 3 rokoch zdkaz
nelegalneho zamestndvania (§ 8a ods. 4 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a o zimene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov).

d. Prijimatel’ ma vysporiadané finan¢né vztahy so ¥tdtnym rozpoétom po lehote splatnosti, a nie

je vodi nemu vedeny vykon rozhodnutia (§ 8a ods. 4 zékona &, 523/2004 Z. z. o rezpoétovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplheni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov. Podimienka sa netyka vykonu rozhodnutia voli &lenom riadiacich a dozornych
orgénov Prijimatel’a, ale je relevantna vo vztahu k subjektu Prijimatela). Na majetok, ktory je
predmetom Aktivit Projektu, nesmie byt vedeny vykon rozhodnutia, nesmie byt v exekicii,
nesmie byt predmetom dobrovolnej drazby podla zakona €. 527/2002 Z.z. v zneni neskor$ich
predpisov.

¢. Na operaciu mo#no poskytnit podporu z jedného alebo viacerych ESIF alebo z jedného alebo
viaceryeh programov a z inych néstrojov EU za podmienky, % sa na vydavkovil poloZku,
zahrnuta do ZoP na vhradu jednym z ESIF, neposkytla podpora z iného fondu alebo néstroja
EU a SR, ani podpora z rovnakého fondu v rdmci iného programu, ani podpora z rovnakého
fondu v rémei toho istého programu, ani v ramei predchadzajiiceho obdobia. (CL 65 ods. 11
nariadenia Eurdpskeho parlamentn a Rady (EU) & 1303/2013, Uy, EU, L 347).

f. KaZd4 investind opericia, ak sa na itu vztahuje zikon & 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov
na Zivoiné prostredie, musi byt vopred (tzn. pred podpisanim Zmluvy o poskytnut! NEFP)
posiidend na zaklade tohto zékona (Cl. 45 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1305/2013, U.v. EU, L 347).

g. Prijimatel mus{ dodrZiavat’ princip zakazu konfliktu zaujmov v salade s § 46 zdkona &,
292/2014 Z.z. o prispevia z ESIF.

g. Operdcie, ktoré budd financované z EPFRV, nesmu zahtfiat' &innosti, ktoré boli siastou
operdcie, v pripade ktorej sa zadalo alebo malo zadat' vymdahacie konanie v silade s &lankom
71 nariadenta Eurépskeho parlamentu arady (EU) & 1303/2013 po premiestneni vyrobnej
ginnosti mimo EU.

h. Prijimatel’ ani jeho Statutdrny orgdn, ani Ziadny &len dtatutirneho orginu, ani prokurista/osoba
splnomocnend zastupovat’ Ziadatela v konani o ZoNFP neboli pravoplatne odstdeni za trestny
&in korupcie, za trestny &in po¥kodzovania finanénych ziujmov EU, za trestny &in legalizécie
prijmu z tresinej éinnosti, za trestny &in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloéineckej
skupiny, alebo za trestny ¢&in machindcie pri verejnom obstardvani a verejnej drazbe
(Nariadenie Komisie (ES, Euratom) & 1302/2008, Uy, EU, L. 344). Tuto skutonost je
Prijimatel’ povinny preukézaf pri podani prvej ZoP a predlo¥it PoskytovateFovi original vypisu
z registra frestov nie stardf ako 3 mesiace za vetky osoby uvedené v tomto pismene h. VZP,

i. V pripade, Ze sa na dané &innosti vztahuja pravidld $tAtnej pomoct resp. pomoci de minimis,
Prijimatel musi spifiat’ podmienky vyplyvajice zo schém $tatnej pomoci/pomoci de minimis.

j. Investicia musi byt v stilade s normami EU a SR, tykajticimi sa danej investicie.

Clinok3 ° OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEEOM

L.

Prijimatel’ ma pravo zabezpe&if od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realiziciu Aktivit Projektu a sudasne je povinny dodrZiavat principy

nediskrimindcie, rovnakého zaobchidzania, transparentnosti, hospodédrnosti, efeltivnosti,

Gafinnosti a Mifelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek (d’alej len ,obstarivanie™} na dodanie
sluZieb, tovarov a stavebnych préc potrebnych pre realiziciu Aktivit Projektn ako aj pri zmenach
tychto zdkaziek v silade so zdkonom ¢&. 25/2000 Z.z. a zikonom & 343/2015 Z.z. (d’alej len
wZikon o VO¥) a v silade s pravidlami upravenymi v Priru€ke pre Ziadatel’a o poskytnutie
NFP _z PRV {(kapitola_3) . v Priruéke pre prijimatel’a NFP z PRV _(kapitola 5, 8ast’ 5.3) av
Usmerneni  Poskytovatel’a v zivislosti ed _skutofnosti, & v zmysle VVzvy bol povinn{
predloZit’ dokumenticiu k obstardvaniu pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP alebo po
jei podpise, ako aj v zdvislosti od platnej legislativy a Usmernenia PoskytovatePa v fase

vykonavania obstardvania.
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3, Prijimatel je povinny uzatvarat® zmiuvy alebo rdmecové dohody s dodivatel'mi fovarov,
stavebnyeh prac a sluZieb v¥luéne v pisomnej forme.

4, Ak Prijimatel’ do podania ZoNFP neukonéil obstardvanie (na vietky zikazky tykajice sa predmetu
Projektu) a predlozil ZoNFP bez dolumenticie vztahujiicej sa k obstaravaniu, pridom v tabulke
Opravnenych vydavkov, ktora tvori sGtast ZoNFP, uviedol predpokladant hodnotu zikazky, je
povinny doldadv z obstardvania, vrafane zmluvy ¢ Doddvatel’'om, predloZit’ PoskytovatePovi
najneskér v lehote, stanovenej v &lanku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP. Tato lehota zalina
plynut’ diliom nasledujificim po nadobudnuti fid¢innesti Zmluvy o poskvtnuii NFP a nesmie
byt dlhiia ako jeden kalendfrny rok.

5. Ak Prijimate] v stanovenej lehote nepredloZil poZadovani dokumenticiu, predloZil nespravne
doklady alebo predloZené obstaravanie bolo vyhodnotené ako chybné v rozpore so zakonom o VO
alebo s pravidlami upravenymi v Prirucke pre prijimatela NFP z PRV (kapitola 5, &ast’ 5.3)
a v Usmerneni Poskytovatela, Poskytovatel’ umoZni Prijimatelovi uskutoénit’ nové obstardvanie,
pri¢om tito skutonost’ mu ozndmi pisomne a uréi termin na predloZenie dokumentacie z nového
obstardvania bez potreby vypracovania dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Téato dokumentacia
bude opédtovne predmetom finanénej kontroly zo strany Poskytovatela.

6. V pripade uskuto¢nenia nového obstardvania Prijimatel je povinny do_terminu stanovenému
v pisomnom gzndmeni, najneskdr viak do 100 pracovnych dni od dorudenia tohto pisomného
oznamenia Prijimatel’ovi, doruéit’ PoskytovatePovi dokumentdciu z nového obstardvania. Ak
Poskytovatel’ poZiada Prijimatela o vysvetlenie alebo doplnenie dokumentécie, uréi v Ziadosti
lehotu na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia zo strany Prijimatel’a, ktora nesmie byt krat¥ia ako
5 pracovnych dni. Lehota na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia dokumenticie pre Prijimatela
zatina plymit’ nasledujicim ditom po dni  doruCenia pisomného oznimenia Prijimatelovi,
Doplnenim delkumentdcie nemdZe déjst k zmene pdvodne predloZenych dokladov, resp. Geajov
v nich uvedenych,

7. Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nepredloZil poZadovami dokumentdciu z nového obstardvania,
predloZil nespravne doklady, alebo predloZené obstardvanie bolo vvhednotené ako chybné
v rozpore so zélkonom o VO alebo Prirudkou pre Prijimatel'a NFP z PRV, alebo Usmernenim
Poskytovatel'a, Poskytovatel podla zdvaZnosti zistenych pochybeni vyhodnoti uvedent skutoénost’
ako podstatné porufenie Zmluvy o poskytnut! NEP, nepripust! vydavky stvisiace s chybnym
obstardvanim do financovania alebo uplatni korekcie Opravnenych vydavkov,

8. Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi képiv dokumentdicie z obstardvania v rozsahu, aky
stanovila Vyzva. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela aj int dokumenticiu z
obstardvania, ak je to potrebné na riadny vykon &nnosti Poskytovatela a Prijimatel je povinny
Poskytovatelovi tito dokumentdciu v wrdenom termine poskytnGt. Prijfmatel sGfasne
s dokumentdciou predkladd Poskytovatelovi aj Sestné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projelct
a kontrolované obstardvanie. Sudastou tohto destného vyhlasenia je stpis vietkej predkladanej
dokumentacie a vyhlasenie, %e predkladand dokumenticia je Uplna, kompletnd aje totoZnd
s origindlom dolkumenticie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Sudasne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predloZenej dokumentacie Poskytovatel’
rozhodne o schvdleni/meschvaleni vydavkov alebo pripusteni vydavkov suvisiacich s predmetnym
obstardvanim do financovania, o korekcidch, resp. o d’alfich krolcoch, kioré bude treba vykonat’ na
zéklade zisteni PoskytovatePa vrameci finantnej kontroly tejto dokumentécie. Pri dopliani
dokumenticie na vykon administrativnej finan¢nej kontroly platf povinnost’ predkladania Cestného
vyhldsenia podla tohto odselku rovnako. V pripade, alk Prijimatel’ nepredloZi vyhlsenia podla
tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od détumu uvedengho vo
vyzve Poskytovatela, V pripade, dk Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatng porudenie povinnosti Prijimatefom.

9. Poskytovatel’ vykond administrativiu finanént kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych
préc asdvisiacich postupov. Vykonom finanénej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych pric a sivisiacich postupov zo strany Poslcytovatel'a nie je dotknuta vyluéna a koneéna
zodpovednost Prijimatela ako verejného obstarvatela, obstardvatela alebo osoby podfa § 7
zakona o VO za vykonanie obstardvania pri dodrZan{ vieobecne zdvéiznych pravnych predpisov SR
a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov, Usmernenia Poskytovatela a zdkladnych
principov obstardvania. Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknutd
vyluéna a koneénd zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak
Prijimatel’ nie je povinny postupoval podlPa zdkona o VO. Prijlmatel’ beric na vedomie, Ze
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10.

1.

12,

13.

14.

vykonanim finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie novej finan¢nej kontroly/vladneho auditu pofas celej doby
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budd vyplyvat’ z tejto novej finanénej
kontroly/vladnehoe auditu a ktoré mézu byt odli¥né od zistenf predchadzajicich kontrol, Ak zavery
novej finan¢nej koniroly, a to napriklad v dbsledku aplikicie postupov vychadzajocich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravaych dokumentov
alebo komunikécie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, st odli¥né od zaverov predchadzajiice]
kontroly, Poskytovatel je oprdvneny na zaklade zaverov z novej finantnej kontroly uplatnit' v plngj
vyike voti Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrfanie principov a postupov stanovenych
v zikone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa zdkon o VO nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dehodli, Ze v pripade, ak kontrolny orgin/auditny orgén podfa élanku
16 VZP odligny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajacu z VO, spodivajicu v
porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s
obstardvanim, porufenfm principov a postupu obstardvania stanovenych v zdkone o VO alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike obstardvania alebo z obvyklej praxe (bost practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditngmi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a
bez ohladu na ¥ddium, v ktorom sa proces obstardvania nachddza a v dosledku takejto
Nezrovnalosti vznikne povinnest vratit’ NFP alebo jeho dast, Prijimatel’ je povinny takto vy&isleny
NFP alebo jeho ast’ vratit v silade s &lankom 18 VZP, a to aj v pripade, ak nedéjde k aplikdcii
postupu podPa § 41 zikona o prispevku z ESIF,

Poskytovatel' alebo nfm urdend osoba mi prave zofastnit’ sa na procese obstardvania vo fize
otvarania penulk arovnake a ako nehlasujiei Elen komisie na vyhednotenie pomik. Ak
Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi svoj zdujem ziastnit sa na otvarani pontik alebo ako
nehlasujuci &len komisie na vyhodnotenie ponik, Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatelovi
termin a miesto konania otvarania poniik/vyhodnotenia ponok najmenej 5 dni vopred. Zmluvné
strany nésledne dohodnt stivisiace administrativne tkony spojené s udastou Poskytovatela na
otvarani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Prijjmatel’ sa zaviizuje zabezpelit' v rdmei zAvizkového vzt'ahu s kaZdym Daddvatel'om
Projektu povinnost® Doddvatel’a Projektu _strpiet’ v{kon konfroly/auditu_ sivisiaceho
s doddvanym tovarom, sluZzbami a stavebnymi pricami kedvkol'vek po¥as platnosti
a aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to oprdvnenymi osobami na vyken tejto
lkontroly/auditu a poskyinat’ im vietku potrebni sudinnost’. Prijimatel sa zaviizuje zabezpedit’
vramci zaviizkového vztahu s Dodévatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcif
odstipit’ od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy e3te nedo¥lo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Doddvatefom a vysledky administrativnej finanénej kontroly Poskytovatela
neumoZfiyju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych préc
alebo inych postupov.

Prijfmatel’ akceptuje skutotnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade obstardvania nemé¥u byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukondend administratfvna finandna kontrola, resp. skér
alo bude potvrdend ex-ante finandnd oprava.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnost{ zabezpetit', aby pri vybere Dodévatela bol dodrZany
zékaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 zdkona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s re¥pektovanim pravidiel &estnej hospodérskej
sitaZe a zdkazu protiprdvneho konania pri vybere Doddvatel'a. Prijimatél’ je v procese obstarivania
tovarov, sluZieb, stavebnych pric povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za Gdelom
preverenia, ¢i vridmci obstardvania nedoslo k poruleniu pravidiel estnej hospodarskej sutaZe
alebo inému protiprivnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto skutodnosti zo strany Poskytovatel'a.

Clanok 4 OPRAVNENE VYDAVKY

L.

Oprévnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré sd nevyhnuiné na realizaciu Aktivit Projektu
tak, ako st uvedené v ¢ldnku 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiaji vEetky nasledujitce

podmienky:
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vznikli podas realizdcie Aktivit Projektu (od Zadatia realizacie Aktivit Projektu do UkonZenia
realizdcie Aktivit Projektu) na realizéciu Projektu (nutna existencia priameho spojenia
s Projektom) v rémei opravnendhio Casového obdobia stanovendho vo Vyzve,

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpodtu Projektu pri re¥pektovani postupov pri
zmendch Projekin vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v stlade 8 obsahovon
strankou Projektu a prispievajii k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a st s nimi \
sillade,

spltiajiu podmienky opréavnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Prévneho
delaumentu Poskytovatela, ktorym sa urluj podmienky oprévnenosti vydavkov a v zaveroch
z finanénej kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, %e je mo¥né vydavky
pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutodne realizovand, a tieto vydavky boli uhradend
Dodavatelovi a zéroveti boli Opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do
WStovnictva Prijfmatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytmuti NFP; podmienka Uhrady Dodévatelovi nemusi byt
splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedens v &lanku 5 ods. 5
pism. ¢) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje s ohPadom na konkrétny systém
financovania v salade s podmienkami upravenymi v Systéme finan&ného riadenia LPF RV;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NEP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajuicich sa §tatnej pemoci/pomoci de minimis v zmysle Vyzvy;

st v stilade s principmi hospeddrnosti, efektivnosti, U&innosti a ucelnosti;

su identifikovatené, preukdzatelné a s doloZené G&tovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatela v salade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je prevkdzany faktdrami

alebo inymi udtovnymi dokladmi rovhocennej preutkaznej hodnoty, ktoré st riadne evidovang
v uCtovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukézanie vydavkov faktirami alebo uttovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodugenym spdsobom  vykazovania a na
poskytnutie zalohove; platby; vydavky musia byt uhradené PrijimateFom a ich uliradenie musi
byt doloZené najneskér pred ich predloZenim Poskytovatel'ovi; podimienka Uhrady vydavkov
sa neuplatni, ak tito skuto&nost Vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia EPFRV s ohladom
na konkrétny systém financovania; pre ucely ulrady preddavkovej platby, sa za uétovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkovd platba zo strany
Prijimatela Dodavatelovi,

navzijom sa &asovo a vecne neprekryvajlt aneprekryvaji sa 4 sinymi prostriedkami
z vergjnych zdrojov,

Majetok nadobudnuty zNFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZend, musi byt
zakapeny od tretich strén za trhovych podmienok na zaklade vystedkov obstargvania bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontroluy nad preddvajicim v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) € 139/2004 z20.1.2004 o kontrole konecentracii medzi podnikmi {Nariadenie ES
o fazidch) alebo naopak; obstargvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané
vstlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NEP (najmi &lanku 3 VZP), Prévuymj
dokumentmi a Usmernenim Poskytovatela, s Prévaymi predpismi SR & pravaymi aktmi EU
upravujucim oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prdc nespadajicich pod rezim
zakona o verejnom obstargvani, vady za ceny, ktoré spittaju kritérium hospodérnosti, t&elnosti,
innosti a efektivnosti vyplyvajlice z Vyzvy, z &l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o
rozpodtovych pravidlach verejne; SPravy;

si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatef s nim
vminulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval s vynimkou pripadov, kedy je nadobudnutie
pouZitého majetky a podmienky jeho nadobudnutia uréené vo Vyzve,

2, Ak vydavok nespliia podmienky opravnenost podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP ao takto vy&islené
Neopravnené vydavky bude znf¥end suma poZadovand na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo
zvy$nej Easti bude ZoP schvélend. Ak nesplnenie podmienok oprdvnenosti vydavkov podla odselu
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1 tohto ¢ldnku zist{ osoba oprdvnena na vykon kontroly a auditu uvedend v élanku 16 ods. 1 VZP,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Sast’ zodpovedajicu takto vyéislenym Neopravnenym
vydavkom v stlade s¢lankom 18 VZP pri redpektovani vyiky intenzity vzfahujiicej sa na
prispevok vplnej vyike, bez ohladu na skutoénosC, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené oprivnené vydavky. Vieobecné pravidlo
tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v Elanku 16 ods, 9 VZP sa vzshuje aj na zmenu
vydaviov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neoprivnené

vydavly.

Clanok 5 REALIZACTA AKTIVIT PROJEKTU T - A

L.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
ukontit’ realizaciu Aktivit Projektu Riadne a V¢&as a v pripadoch podopatreni a &nnosti PRV, pri
ktorych je predmet Projektu zloZeny =z investicie do infradtruktiry alebo investicie do vyroby,
zabezpetit prevadzicovanie predmeta Projekin minimalne podas doby platnosti a 0¢innosti Zmluvy
o poskytnuti  NFP. Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za realizdciu  Aktivit Projektu
a UdrZatelnost’ Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
tzn. Prijfmatel’ je povinny plnit’ povinnosti, ktoré mu zo Zmluvy o poskvtnuti NFP vyplyvaji,
podas celej doby platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP {(do ukondenia deoby
UdrZatel'nosti Projektu).

Ak je Prijimatelom mlady_pol'nohospodar vrimci podopatrenia 6.1 PRV, defi zahajenia
realizicie podoikatel'ského planu uvedie Prijimatel v Oznameni o zahgjeni realizicie
podnikatel'ského pfdnu (Prilcha &. 1 k Prirucke pre prijimatela NFP z PRV), ktoré je Prijimatel
povinuy zaslaf’ Poskytovatel'ovi do 15 dni od zahdjenia realizacie podnikatel'ského planu.

Prijimatel je opravneny pozastavit’ realizdciu Aktivit Projekiu, ak realizdcii Aktivit Projektu bréni
Okolnost® vylutujiica zodpovednost’ (dalej aj ako .,OVZ¥). ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapolitava do dobv realizacie Aktivit Projektu, pri¢om v3ak realizicia
Alktivit Projektu musi byt' v takomto pripade ukengena najneskér do 30.06.2023.

OVZ je prekdZka, ktord nastala nezévisle od véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a
bréani jej v splnenf jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, e by Zmiuvn4 strana tito
prekaZlu alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v fase vzniku zévizku tito
prekazku predvidala. Uginky vylutujice zodpovednost su obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekéZka, s ktorou s tieto G¢inky spojené. Zodpovednost Zmiuvnej strany nevyluduje prekazka,
ktord nastala aZ v Case, ked” bola Zmluvnd strana v omedkani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, & urditd udalost’ je OVZ, sa pouZije
ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spliiat vietky nasledovné podmienlky:

(i) dolasny charakter prekaZky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo ziviizku
po uréiti dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zakladnym rozli¥ovacim znakom od
dodatofnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost’ dlZnika zanikne, s ohl'adom
na to, Ze dodatona nemoZnost plnenia m4 trvaly, nie doasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku &oho OVZ musi byt nezdvisld od véle Zmluvne] strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takt povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohfadu
na to, &i ide o pravne prekaky, prirodné udalosti alebo d’aldie ckolnosti vis maior,

(iv) neodvrititelnost’, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, %e Zmluvna
strana by mohla tiito prekéZlu odvratit’ alebo prekonaf, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nésledky v rdmei lehoty, po ktor OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktort moZno povaZovat' za preukizandi, ak Zmluyna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NEP predpoldadat’, %e k takejto prekazke dojde, pritom
sa predpokladd, %e povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zaviznych pravaych predpisov
SR alebo priamo Gi&innych pravnych akiov EU st alebo majii byt kazdému zname.
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{vi) Zmluvna strana nie je uZ v ¢ase vzniku prekdzky v omegkani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekazka brani.

(vii)Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovaZuje plynutie lehdt vrozsahu, ako vyplyvaji z pravinych predpisov SR
a pravnych aktov EU,

4. Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, pisommne
ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie realizdcic Aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podl'a ods. 3 tohto Eldnku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 tohto élanku
VZP Prijimatel’ v pisomnom oznimen{ uvedie skutodnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datom
vzniku OVZ, k ¢omu priloZi prisluini dokumentdein preukazujicu vznik OVZ. Dorugenim tohto
ozndmenia Poslcytovatel'ovi nastdvaji O¢inky pozastavenia realizdcie Aktivit Projektu, ak boli
splnené podmicnky podla odsekn 3 tohto &lankn VZP, to viak neplati v pripade dévodov
pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku, ak Prijimatel’ Poskytovatelovi jednoznalne preukaZe
skordi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skordi vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni
realizicie Aktivit Projektu z ddvodov podlia odselan 3 tohto Elanku VZP Prijimatel’ uvedie, & sa
pozastavenie realizicie Aktivit Projektu tyka vietkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych
Aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie realizécie Altivit Projekin tyka len niektorych
Aktivit Projektu, Prijfmatel’ v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych Aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podfa nazwvn jednotlivych Aktivit uvedenych v priloche € 2 a3 Zmluvy
o poskytnuti NFP, Ak v oznameni o pozastaveni realizdcie Aktivit Projektu nie s 3pecifikované
Ziadne Aktivity, méa sa za to, #e pozastavenie sa tyka vietkych Aktivit Projektu, na zdklade &oho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastdvaji Géinky uvedené v ods. 9 prvé veta tohto &lanku VZP;

V pripade, Ze nejde o OVZ, Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v ddsledku ¢oho k pozastaveniu Realizicie hlavnych aktivit
Projektu nedodlo.

5. Poskytovatel’ je opravneny pozastavif’ poskytovanie NEP:

a, v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to aZ do doby
odstranenia tohto porugenia zo strany Prijimatela,

b. v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrnenia tohto poruSenia zo
strany Prijimatela,

¢. v pripade, ak poskytmutiu NFP bréni OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zéniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztfahujici
sa na Aktivitu alebo jej ast’ vykonami v rdmei realizécie Aktivit Projektu pred tym, ako
doglo k a&inkem pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto &lanku VZP, ato aj v pripade, Ze
k vynaloZzeniu takéhoto vydaviu Doddvatelovi Projektu do3lo aZ v &ase po vzaniku G8inkov
pozastavenia Projekin podl'a ods. 4 tohto élanku VZP,

d. aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zdvizkov vodi Poskytovatel'ovi suvisiacich s
realizéciou Aktivit Projektu v zmysle &lanku 9 ods. 1 VZP,

e. v pripade zadatia trestného stthania za skutok sivisiaci s realizdciou Projektu alebo s konanim
o Hadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na realizdciu Aktivit Projektu
alebo v pripade vznesenia obvinemia voéi Prijimatelovi, osobdm konajicim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobdm v priame]j stvislosti s Projektom,

f. v pripade, ak vanikne Nezrovnalost ale@o podozrenie z Nezrovnalosti na arovni konkrétne]
Vyzvy, v ramei ktorej Prijimatel podal ZoNFP, bez ohl'adu na perusenie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

g  vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo finanénej kontroly na vurovni
Poskytovatel'a a zistenia po&as prebiehajiiceho auditu/finanénej kontroly predbeZne obsahujt

zistenia, ktoré vyZadujn doasne pozastavenic poskytovania NFP, bez ohf'adu na porudenie
pravnej povinnosti Prijimatelom,

h. vpripade, ak do¥le kzadatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s valitornym trhom alebo neopraviene] pomoci v nadviznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovan{
EU, najmi konania tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podra &l. 4 ods. 2
Nariadenia Rady (ES) & 659/1999, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatiiovanie
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10.

Clanku 108 zmluvy o fungovani Eur6pskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikdzala &lenskému 3tatu pozastavit' aktikolvek protiprévnu pomoc,
kym Komisia neprijme rozhodnutie ¢ zluditenosti pomoci so spoloénym trhom,

i. v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stétnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel mbZe pozastavit' poskytovanie NI'P, vritane vetkych procesov s tym. stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti a do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde, Poskytovatel je
opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstainé poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NEP alebo vykenat finanéni opravu Sasti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi sphnené podmienky
podla ods. 5 alebo 6 tohto ¢ldnku VZP. Dorugenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastivaju
ufinlcy pozastavenia poskytovania NFP,

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov stym sivisiacich
vezmysle ods. 5 alebo 6 tohfo &lanku VZP av ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany
sa dohodli, Ze ddjde k automatickému pozastaveniu realizicie Aktivit Projekiu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostdva do ome¥kania s plnenim svojich povinnosti podfa
Zmaluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &ldnku VZP. Zaroveii pre taky pripad
plati a Prijimatel’ si je vedomy a sillasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada poZas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudd povaZované
za opravnené, pretoZe nevznikli polas realizacie Aktivit Projekiu (ldnok 4 ods. 1 pism. a)
VZP). KedZe realizdcia Aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynaloZené vydavky nebudi Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré méiu
vtejto suvislosti Prijimatelovi vzniknttf najméd v savislosti sjeho zmluvnymi vefahmi
s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel’ v ozndmenf o pozastaveni poskytovania NEP podfa odsekov 5
a6 tohto Clanku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania
NFP, désledky uvedené v tomto odseku 8 VZP sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov.

Vydavky realizované Prijimatefom podas obdobia pozastavenia realizdcie Aktivit Projektu sa
nebudd pokladat’ za oprévnené vydavky Projektu v tej &asti, ktord bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatelom, kioré si podla prilohy & 2 a 3 Zmluvy o poskytnuti
NFP zahrnuté pod &asfou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavend v nadviznosti na
oznamenie Prijimatela podla ods. 4 tohto &lanku VZP. Z hiadiska postdenia opravnenosti
Jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 5 pism. c) vyie.

Al Prijimatel’ mé za to, Ze:

a. odstrdnil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 5 tohto
clanku  VZP prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany PoskytovateFa, s vynimkou
pism. f) a g) odseku 5 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevztahuje,
za podmienky, ak su¢asne nedoslo k porudeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b. doslo k zaniku OVZ, ktoré si vzmysle ods. 5 tohto &lanku VZP prekézkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alabo

C. odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 6 tohto &lanku VZP,

je povinny bezodkladne dorutit Poskytovatefovi pisomné ozndmenie o odstréneni zistenych

poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP PrijimatePovi
nebrdni iny vykenany privny tkon alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajiica pre
neho zPrévnych predpisov SR alebo z prévnych aktov EU alebo Z Prédvnych dokumentov
tykajicich sa Nezrovnalosti a zéroveit podfa overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatefa
o odstranen{ zistenych porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutonosti, obnovi
Poskytovate!’ poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodoy
uvedenych v tomto odseku, pfsm. a} a ¢) vyi§ie, sa doba realizdcie Aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu, podas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto
ddvodu nevznikd ¥iadne prévo.
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11, V pripade zdniku OVZ podfa ods. 5 tohto &ldnku VZP sa Poskytovatel zaviizuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi,

12,V kaZdom momente pozastavenia realizédcie Aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky, ktord
mé povahu OVZ, je Poskytovatel oprévneny skontrolovat,, &i trva tato prekdZka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a prévnych aktoch EU
alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatel’a PoskytovatePom. Na ten
ucel je Prijimatel” povinny na poZiadanie Poskytovatela preukdzat’ dodr#iavanie vietkych svojich
poviunostf vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zévizkov
tykajiicich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméi zmluvnych a inych vzfahov
s Dodavatel'om.

13.  Udinky OVZ s obmedzendé iba na dobu, dokial’ trvé prekazka, s ktorou s tieto G&inky spojens
(§374 ods. 3 Obchodngho zédkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny bezodkladne jednoznadne preukdzat a ozndmit Poskytovatel'ovi.

CLANOK 6  SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1 Deti pripisania platby na ucet Prijimatela sa pova¥uje za defi Serpania NFP, resp. jeho &asti.
Vpripade Stdtnej rozpoltovej organizicie deii aktivdcie evidenéného listu tiprav rozpodtu
potvrdzujici tpravu rozpottu Prijimatela rozpoStovym opatrenim sa povauje za defi Serpania
NEP, resp. jeho Casti.

2. Vietly dokumenty (Uetovné doklady, vypisy z Gétu, podpornd dokumentacia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so ZoP st rovnopisy originalov alebo ich képie oznadené podplsom Statutdrneho
organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela splnomocnf na podpisovanie ini osobu, je
potrebné k predmetnej ZoP priloZit’ aj toto splnomocnenie.

3. Ak je Prijimatel ziroveit aj Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym orgénom, platobnou
jednotkou  resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementdciu
EPFRYV, podpisy 3tatutdrneho orgdnn podla predchddzajiceho odseku méZy byt nahradend
podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

4, Poskytovatel’ v ¢l 2 ods. 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil syslem financovania, kt(ny
uviedol Prijimatel v ZoNFP. Tento spbsob financovania je zdvézny a nie je ho moZné zmenit’ ani
dodatkom k Zmluve o poskytmut! NFP s vynimkou situdcie, kedy ddjde k zmene pravnej formy
Prijimatel'a na typ, ktory nie je opravneny dalej vyuZivat’ systém zdlohovej platby, Poskytovatel
vtomto pripade neposkyine Prijimatelovi Ziadne platby aZz do zaStovania poskytnutych
zalohovych platieb. Kombinacia jednotlivych systémov financovania nie je mona.

5. Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z viastnych zdrojov.

6. Poskytovatel’ je opravneny zvy§it alebo znfZit' vyiku Zof: Z technickych dévodov na sirane
Poskytovatel'a maximalne do vy¥ky 1| EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenic &ldnku 4 ods. 4.6
Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nis je dothknuté,

7. Suma neprevyujiica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatnf na thrnnn
sumu celkového nevylerpaného alebo nespravne zOétovaného NFP alebo jeho Zasti
z poskytnutych platieb, priSom Poskytovatel méZe tieto &iastkové sumy kumulovat a pri
prekrodeni sumy 100 EUR vyméhat' priebeZne alebo aZ pri poslednom ziétovani Zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

8. Zmluvné strany sa deohodli, Ze podrobnejiie postupy a podmienky, vrdtane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) sa urfené Systémom finanéného
riadenia. EPFRY, ktory je pre Zmluvné strany zdvizny, ako to vyplyva aj z lanku 4 ods. 4.5
Zmluvy o poskytnuti NFP. Tento dokument zdroveli sli#i pre potreby vykladu prisludnych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti N¥P, resp. prdv a povinnost! Zmluvnych stran.
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11.

12.

13.

14.

15,

16.

Na wely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Ohradu 08tovnych dokladov Dodéavatelovi méze
povazoval' aj:

a.  uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, #¢ Dodavatel’ postipil pohl'adéviu voéi
Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 a% § 530 Obéianskeho zakonnika,

b.  thrada zdleZnému veritelovi na zéklade vykonu zaloZného priva na pehladdvku Dodavatela
vod&i Prijimatelovi v stlade s § 15]a a% § 151me Obéianskeho zikonnila,

c. uhrada opridvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vodi Doddvatelovi v zmysle
vieobecne zAviznych pravnych predpisov SR,

d.  zapocitanie daflového nedoplatku Dodévatela s pohladavkou vodi Prijimatelovi (v pripade
Statnej rozpodtovej organizdcie) v silade s § 87 zakona & 563/2009 Z. z. o sprave dani
(dafiovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor¥ich predpisov
{dalej aj , datiovy poriadok™),

e.  zapoéitanie pohladidvok Dodévatela a Prijfmatela v stilade s § 580 az § 581 Obéianskeho
zékonnika, resp. § 358 a2 § 364 Obchodného zdkonnika.

Ak Dodévatel postipil pohPaddvku voéi Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 aZ § 530
Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel vrimei dokumenticie ZoP predlozi aj dokumenty
preukazujiice postipenie pohl'adévky Dodédvatela na postupnika.

V pripade Uhrady z&vizku Prijimatela zaloZnému veritelovi pri vykone zéloZného préva na
pohladévku Dodavatel'a vodi Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Ob&ianskeho zakonnika
Prijimatel’ v rimei dokumentécie ZoP predloZi aj dokumenty preukazujtice vznik zéloZného prava.

V pripade thrady zdvdzku Prijimatela oprdvnene] osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voli
Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rAmei dokumentécie ZoP predlo¥i aj
dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vvkonatelné rozhodnutie),

V pripade zapoéitania datiového nedoplatku Dodavatel'a s pohladavicou vodi Prijimatelovi (Statnej
rozpottovej organizicii) podla § 87 datiového poriadku, Prijimatel v ramci dokumenticie ZoP
predloZi doklady preukazujiice zapotitanie dailového nedoplatku (najmi potvrdenie Finanéného
riaditel'stva SR o zapoditan).

V pripade zapotftania pohl'addvok Doddvatela a Prijimatela v silade s § 580 a% § 581
Ob¢ianskeho zdkonnika, resp. § 358 a% § 364 Obchodného zékonnika, Prijfmatel v rdmeci
dokumentacie ZoP predlozi doklady preukazujlice zapo&itanie pohl'adéavok.

Ustanovenia tohto Clanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vy$8ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Privnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoctovych pravidldch apod.). Ustanovenia tohto &léanku sa zdrovedl nevztahujii ani na
pohladévku podla &1, 14 ods, 3 VZP,

V stvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne uvddza, Ze pre tdely predkladania dokladov
vramci Ziadosti o platbu sa za dtovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1
zdkona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskor¥ich predpisov povaZuje aj doklad, na
zéklade ktorého je ulwddzand Preddavkovd platba zo strany Prijimatel's Dodévatelovi.

CLANOK 7A) SYSTEM REFUNDACIE

1.

Pri systéme refunddcie sa prostriedky EPFRYV a $tdtneho rozpoétu na spolufinancovanie preplacaji
v pomere stancvenom na Projekt na zéklade skutofne vynaloZenych vydavkov zo strany
Prijimatela, tzn. Ze Prijimatel’ je povinny realizovat vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tie sii
mu pri jednotlivych platbdch refundované v pomernej vyi¥ke. Ka?dd platba Prijimatelovi
z prostriedkov EPIFRV a ¥tdtncho rozpodtu na spolufinancovanie je realizovana maximélne do
vyily suétu pomeru prostriedkov EPFRYV a §tdtneho rozpodtu na spolufinancovanje schvalengho
na Projekt (resp. Aktivitu v pripade Technickej pomoci a Narodnej siete rozvoja vidieka).

Pri systéme refundécie sa postupuje nasledujucim spésobom :
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Prijimate!l uhradi vydavky dodavatelovi/zhotovitelovi z viastnych zdrojov.

2. Prijimatel predkladd Poskytovawelovi kompletni ZoP (refundécia) v EUR a prislusng
dokumentéciu (v pripade, Ze v Zmluve je prijimatelovi ulozend povinnost predloZi¢ $pecifické
dokumenty, ktoré preukazuji splnenie poZiadaviek na priznanie podpory). NeoddeliteTnon
stidastou ZoP st prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre ka%dé opatrenie
zverejneny na webovom sidle Poskytovatela (www.apa.sk). Prilohy vratane uctovnych dokladov
predkladé Prijimatel v Citatenej képii. Uradne neoverené képie vietkych priloh ZoP musia
stihlasit’ s origindlmi, ktoré sit v drzbe Prijfmatel'a a v pripade &tovnych dokladov st riadne
zaznamenané U¢tovaym zépisom v G&tovnictve Prijfmatela v zmysle § 10 ods. 1 zdkona &
431/2002 Z. z, %o Prijimatel potvrdi v Sestnom vyhldseni, kioré je sidastou ZoP. UStovné
doklady obsahuji podpisovy zdznam osoby zodpovednej za kontrolu forméalnej spravnosti
utovnych dokladov, podpisovy zdznam osoby zodpovednej za tiétovny pripad, uctovny predpis
{prip. koSielka s predkontéciou), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zatitovanie a ditum
Zautovania.

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrihli nadol na celé
euro,

3. Poskytovatel zaregistruje ZoP (refunddcia) najneskér do 3 pracovnych dnf odo diia prijatia jej
pisomnej verzie.

4. Poskytovatel’ vykond kontrolu ZoP (tzn.administrativau finanéni kontrol, pripadne aj finangna
kontrolu na mieste) v stlade s nariadenfm (EU) & 1306/2013. V pripade nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby v stanovenom &ase doplnil svoju #iadost’ (po dobu doplnenia ZoP
sa spracovanie ZoP pozastavuje}. V pripade zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tidajov v stanovenom &ase, Poskytovate!’ Ziadost zamietne. :

5. Po vykonani overenia Poskytovatel do stanovenej lehoty 65 pracovnych dnf ZoP schvali,
neschvili, pozastavi (do Casu odstrdnenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zni#
o relevantn’ sumu, '

6. Vpripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje naveh spravy 7z administeativne] finanénej
kontroly alebo zfinanénej kontroly na mieste (d'alej len ,navih sprévy™) o zistenych
nedostatkoch a dorudi ju Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podla pism. b) ods, T § 21
zékona €. 357/2015 Z. z. podat v lehote stanovenej v névrhu spravy pisomné nimietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiganiam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu splnenych opatreni a na odstranenie pridin ich vzniku uvedenych v navrhu
spravy. Ak Prijimatel’ neuplatn{ nimietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky
a navrhnuté odporaania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného ziznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov ana odstranenie pritin ich vzniku za
alceptovans,

7. Vpripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu z administrativne] finanénej
kontroly a za§le ju Prijimatelovi,

8. Po odsihlasenf ZoP na zéklade spravy vykona Poskytovatel v stllade s § 7 zékona & 357/2015
Z. z. zkladnt finanéna kontrolu do 7 - ich pracovnych dni. Poskytovatel vykond overenie
formélnej sprévnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, over{ silad deklarovanej
sumy so schvialenym rozpodiom Poskytovatela.

9. Po vykonanej finandnej kontrole Poskytovatel je povinny ihned, najneskér do 5 — ich pracovaych
dni, zadat platobné prilcazy na thradu PrijimateFovi prostrednictvom Statnej pokladnice
zrozpottovanych vydavkov (z vydavkového udtu PoskytovatePa) pomerne za prostriedky
EPFRV astatneho rozpotu na spolufinancovanie, pripadne je povinny zabezpelit Ziadost
o prevod prostriedkov tozpodtovym opatrenim prostrednictvom tpravy limitov vydavkov
pomerne za prostriedky EPFRV a tétneho rozpoétu na spolufinancovanie: viazanfm vydavkov
v rozpodte Poskyiovatel'a a navySenim limitov vydavkov Prijimatela,

10. Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho wGétovnictva, na zdklade Coho budi tieto
zahrnuté aj do vyhldsenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (refundacia) zo strany
Poskytovatel'a uhradens.

3. Posledni ZoP, ktord Prijimate} predlo#i Poskytovatelovi v rdmei jedného Projektu, Prijimatel
oznadi ako zivereéni platbu.

Strana 12 z 37




Eurépsky pofnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurépa investuje do vidieckych oblasti

Po splneni v¥etkych podmienok preplati Poskytovatel Prijimatel'ovi vydavky v schvalenej vyske
najneskér do 5 kalendarnych mesiacov (pri podoepatreni 194 Chod MAS aanimécia do 3
kalendarnych mesiacov; pri podopatreni 4.3 Podpora investicil do infradtruktury tykajucej sa
rozvoja, modernizicie alebo adapticie polnohoespodérstva a lesnictva — dast’ Pozemkové tpravy do
2 kalendérnych mesiacov;}y odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorutend kompletnd ZoP spolu
s poZadovanymi prilohami. Poskytovatel’ md pravo poZiadat’ orgén finanéného riadenia o vynimku
z0 SFR EPFRV tykajicu sa leh6t stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odévodnenych
pripadoch (napriklad pri zaregistrovani po&tu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel' schopny spracovat
v stanovenych terminoch).

Poskytovatel' uchovéva originaly ZoP, origindly spravy z administrativnej finan¥nej kontroly,
kopie uétoynych dokladov, vypisov z Gétev a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
priloZeného k ZoP v sitlade s &1, 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014a§35a §
36 zékona & 431/2002 Z.z. Origindly uétovnych dokladov a vypisov z Gétov sa vidy musia
nachddzat’ u Prijimatel’a.

Poskytovatel a organy vykondvajice kontrolu, finanént kontrolu a audit (dalej ,,organy kontroly*)
maju pravo kedykolvek vykonal finanénu kontrolu projektu {aktivity) na mieste. Prijimatel’ je
povinny umoznit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskutotnenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi prediZi o 20 pracovnych dni,

CLANOK 7B) SYSTEM ZALOHOVEJ PLATBY

1.

Systém zdlohovej platby zabezpeluje Prijimatelovi podiatodn(l finanénil hotovost’ na realizaciu
Projektu. Zalohovi platba je Prijimatel'ovi poskytnutd pomerne za zdroje EPFRYV a $tatneho rozpodtu
na spolufinancovanie, a to na zaklade predlo¥enia ZoP (zilohové platba) a stanovenej dokumentacie
Poskytovatelovi v zmysle platne] Prirudky pre prijimatel'a NFP z PRV,

Zéalohovu platbu je moZné v poskytndit' opravnenym Prijimatel'om opatreni PRV, definovanych
v kapitole 5 Prirugky pre Ziadatel'a o poskytnutie nendvratného finangného prispevkn z PRV SR
2014 — 2020,

Poskytovatel’ a orginy kontroly majii prive kedykolvek vykonat’ finandnti kontrolu Projektu na
mieste. Prijimatel’ je povinny umoZnit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskuto&nenia kontroly

na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi prediZi o 20 pracovnych dni.

Pravidld peslcvtovania zalohovych platieb st nasledovné:

1. Zélohova platba je oprdvnenému Prijimatelovi poskytnutd po uzatvoreni Zmluvy, ak to
Zmluva dovoluje, a po zadati realizdcie Projektu na zaklade ZoP (zélohova platba).

2. Vy¥ka zélohovej platby, ktora Poskytovatel jednorazovo poskytne Prijimatelovi, nesmie

prekrodit’ 50 % schvileného NFP.

3. Vyplatenie zdlohovej platby podlicha zloZeniu bankovej zéruky alebo rovnocennej pisomnej

zdbezpeky (d'alej ,zdruka*} zodpovedajice] 100 % vysky zdlohovej platby zo strany
Prijfmatel’a (pozri kapitola 2 Prirutky pre prijimatel'a NFP z PRV). Zaruka sa v stilade s &l. 63,
ods. 2 nariadenia (EU) & 1305/2013 uvolni, ak Poskytovatel’ akceptuje, %e vy¥ka skutodnych
vydavkov na projekt presiahla vysku zélohovej platby.

4. Zélohovi platbu Prijimatel pouZije na dhradu opravnenych vydavkov Projektu a zadtuje ju aZ

po uhradenf v¥etkych oprdvnenych vydavkov Projektu, najneskér viak v defl ukondenia
realizacie predmetu Projelctu, ktory je stanoveny v Zmluve.

5. Systém zdlohovej platby Prijimatel’ kombinuje so systémom refundécie, tzn, Ze pri vyuZiti

systému zdlohovej platby sa vyplacanie Prijimatela uskutofiluje v troch etapich — etape
poskytnutia zdlohovej platby, etape refundéacie a etape z(tovania zalohovej platby. Prijimatel
predlo( PoskytovateFovi ako prvii ZoP (zélohova platba), d’alej priebezne predkladd ZoP
(refundécia) a ako zéverent predlo¥{ ZoP (z(itovanie zélohove] platby) a (refundacia). ZoP
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(zidtovanie zélohovej platby) predkladd ako samostatni ZoP. Zéroveli, sudasne so ZoP
{zaétovanie zdlohovej plathy) predklada posledni samostatnd ZoP (refundécia).

Stiget prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zalohovej platby a etape
refundacie, t. j. celkovd vyska vietkych ZoP (refundédcia) a ZoP (zdlohovd platba), nesmie
prekroéit’ 100 % schvéleného NFP.

Opravnené vydavlky nad ramec &asti NFP uvedenej v bode 6. Pravidiel, t. j. rozdiel medzi
celkovon vySkou schvélendho NFP a prostriedkami vyplatenymi Prijitmatelovi vo forme
zélohovej platby a refundacii, Prijimatel’ deldaruje spolu so zudtovanim zilohovej platby, t. z.
ako stdast zaverednej ZoP (zidtovanie zalohovej platby).

Etapa poskvtnutia zalohove] plaiby:

L.

Prijimatel’ po podpisani Zmluvy s PoskytovatePom a zadati realizdcie Projektu predloZi
Poskytovatelovi ZoP (zalohové platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienok, a to vo vyike
maximélne 50 % zo schvélenédho NFP, Vyiku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada
v 7P, Prijimatel’ zaokrihli nadol na celé euro.

Poskytovatel' zaregistruje ZoP (zdlohovd platba) najneskdr do 3 pracovnych dni odo dita
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel vykond kontrolu ZoP (zalohova platba), administrativou finanéna kontrolu alebo
finan&ntl kontrolu na mieste v silade s nariadenim (EU) & 1306/2013. Vo vzfahu k Zmluve
overl Poskytovatel, &i suma danej ZoP nie je vy¥ia ako suma stanovend v bode 1. V pripade
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby v stanovenom &ase doplnil svoju
¥iadost (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavije). V pripade zavaZnych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenom &ase, Poskytovatel
ziadost’ zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP (zalohové platba) schvali, neschvali, pozastavi (do
¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o relevantnil sumu. 5. V pripade
nedostatkov Poskytovatel' vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a dorudi ju
Prijimatelfovi. Prijimatel’ je opravneny podla pism. b) ods. 1 § 21 Zakona &. 357/2015 Z. z.
podat’ v lehote stanovenej v ndvrhu spravy plsomné ndmietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporidaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomnéhe zoznamu
splnenych opatreni ana odstranenie pricin ich vzniku uvedenych vnavrhu sprivy. Ak
Prijimatel’ neuplaini namietky v stanovenej lehote, povaZuju sa zistené nedostatky a navrhnuté
odporigania alebo opatrenia a lehota na predloZenie plsomnsho zdznamu splnenych opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pritin ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnsj finanénej
kontroly a zale ju Prijimatelovi.

Po odsthlaseni ZoP na zaklade spravy vykond Poskytovatel’ v silade s § 7 zdkona & 357/2015
Z. z, zékladnd finanén kontrolu do 7 pracovnych dnf. Poskytovatel vykona overenie
formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplneniasprdvy, overl stilad deklarovanej
sumy so schvalenym rozpodtom Poskytovatel'a.

Poskytovatel’ je povinny vykonat postupy uvedené v bodoch 2."a% 5. v termine do 15 - tich
pracovnych dnf od prijatia kompletnej ZoP (zalohov4 platba).

Po vykonane] finanénej kontrole je Poskytovatel’ povinuy thned’, najneslkdr do 5§ pracovnych dni,
zadat? platobné prikazy na thradu Prijimatelovi prostrednictvom Stitnej pokladnice
zrozpotiovanych vydavkov (z vydavkového G&tu Poskytovatela) pomerne za prostriedky
EPFRV aitdtneho rozpodtu na spolufinancovanie alebo v opatreni 4.3 zabezpe€if Ziadost’
o prevod prostriedkov rozpodtovym opatrenim prostrednictvom fpravy limitov vydavkov
pomerne za prostriedky EPFRV a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie viazanim vydavkov
v rozpodte Poskytovatela a navy§enim limitov vydavkov Prijimatela.

Poskytovatel’ zahrnie opravneng vydavky do svolho tdtovnictva, na zaklade Coho budi tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (zilohovd platba} zo
strany Poskytovatel'a uhradend,
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Etapa refunddcie:

10.

Prijfmatel uhradza oprévnené vydavky projektu z poskytnutej zélehovej platby, resp.
z vlastnych zdrojov, a postupuje obdobne, ako pri systéme refunddcie.

Stdet prostriedkov vyplatenych Prij fmatelovi v etape poskytnutia zalohovej platby a etape refundacie, t. j-
celkové vyska vietkych ZoP (refundécia) a ZoP (zdlohova platba), nesmie prekroit’ 100 % schvalencho

NFP.

Etapa zadtovania zalohovej platby:

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Prijimatel je povinny predloZit Z0oP (zi&ovanie zalohovej platby) najneskér v defl vkonéenia
realizdcie Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytaut! NFP. Tato platba bude oznatena
ako zéveretna. V pripade, Ze celkova vyka vietkych ZoP (refundécia) a ZoP (zélohova platba)
neprekrotila 100 % schvaleného NFP, Prijimatel’ si mbZe zostavajuce vydaviky uplatnit’ iba
formou ZoP (refundAcia), ktord mdZe byt podand stlasne so ZoP (zhitovanie zalohovej
platby}.

Prijimatel’ na predpisanom formuldri na zictovanie zélohy deklaruje derpanie poskytnute
zélohovej platby a spolu s formuldrom predloZi Poskytovatefovi aj prilohy uvedené v zozname
priloh k ZoP, ktory je pre kaZdé opalrenie zvergjneny na webovom sidle Poskytovatela
(www.apa.sk). Prilohy vratane (i€tovnych dokladov predilada Prijimatel’ v &itatelnej kopii.
Uradne neoverené kopie vietkych priloh Z7oP musia sthlasit s origindlmi, ktoré st v drzbe
Prijimatela a v pripade tdtovnych dokladov st riadne zaznamenané Gltovnym zdpisom
v Gittovnictve PrijimatePa v zmysle § 10 ods. 1 zdkona &. 43172002 Z, z., Co Prijimatel’ potvrdi
v &estnom vyhlaseni”, ktoré je si€astou ZoP, Utovné doklady obsahuji podpisovy zdznam
osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti uttovnych dokladov, podpisovy zédznam
osoby zodpovednej za GStovny pripad, d€tovay predpis (prip. kogielka s predkonticiou),
podpisovy zdznam osoby. zodpovednej za zatdtovanie a datum zatdtovania. Prijfmatef
rovnako predklada képiu vypisu z bankovéhe Uétu potvrdzujicu prijem prostriedkov EPFRV
a ¥tatneho rozpodty na spolufinancovanie aképiu vypisu zdctu potvrdzujicu skutoiné
uhradenie u&tovnych dokladov dodévatelovi/zhotovitefovi. V pripade, Ze Prijimatel’ pocas
realizécie Projektu nelerpal Ziadne prostriedky z poskytnute] zalohovej platby, predloi
Poskytovatelovi oznamenie o nulovom Serpani poskytnutej zalohove] platby formou listu,

Poskytovatel zaregistruje Z0P (z(Stovanic z4lohovej platby) a (refundicia) najneskor do 3 —
och pracovnych dni odo diia prijatia ich pisomne] verzie.

Poskytovatel vykona kontrolu 7oP (ziovanie zalohovej platby) a (refunddcia) v sulade
s nariadenim (EU) & 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve overi Poskytovatel, & suma danej ZoP
a prostriedkov uZ vyplatenych na dany Projekt nie je vyd¥ia ako schvéaleny NFP. V pripade
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom gase doplnil svoju
¥iadost’ (po dobu doplnenia 7oP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zévaznych
nedostatkov, alebo nedopinenia poZadovanych fidajov v stanovenom {ase, Poskytovatel
Ziadost zarnietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel 70oP (zidtovanie zalohovej platby) a (refundécia) schvali,
neschvali, pozastavi (do &asu odstrdnenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich znfZi
o relevantni sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje ndvrh sprivy o zistenych nedostatkoch
a dorudf ju Prijfmatelovi. Prijimatel je opravneny podat’ v lehote stanovenej v ndyrhu spravy
pisomné ndmietky. Ak Prijimatel’ neuplatni ndmietky v stanovenej lehote, povaZuju sa zisteng
nedostatky anavrhnuté odporudania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného
zéznamu splnenych opatren{ prijatych na napravu zistenych nedostatkov ana odstranenie
pri&in ich vznil za akceptovaneé. :

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej finantnej
kontroly a zale ju Prijimatel'ovi.

1) ¥ pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infragtruktiry tykajlicej sa rozvoja, modernizacie alebo

adaptécie

polnohospodérstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie projektov pozemkovych Gprav

Statutdrny orgén prijimatela mdZe zastipit zodpovedny pracovnik prfj{matefa.
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[7. Poskytovatel informuje Prijimatela o zi¢tovani poskytnutej zdlohovej platby,

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ postupy uvedené v bodoch 11. a# 13. v termine do 4 — och
kalendérnych mesiacov, resp. v pripade opatrenia 4,3 Podpora investicii do infratruktiry
tykajuoej sa rozvoja, modernizicie alebo adapticie polnohospodérstva  a lesnictva —
vypracovanie a vykonanie projektov pozemkovych aprav do 2 - och kalendérnych mesiacov
od zaregistrovania kompletnych ZoP (zidtovanie zalohovej platby) a (refundicia).

18. a} Ak oprdvneny nérok Prijimatela pri zii¢tovani zalohovej platby je niZ§i ako poskytnuts
zélohovd platba, Prijimatel je povinny bezodkladne, najneskér do 5 - tich pracovnych dni od
prevzatia informdcie o zitovani od PoskytovateFa, vratit sumu nezG&tovaného rozdielu na
et Poskytovatel'a alebo v pripade op. 4.3 Podpora investicii do infradtruktary tykajucej sa
rozvoja, modernizicie alebo adapticie polnohospodérstva a lesnictva — vypracovanic
avykonanie projektov pozemkovych tprav prostrednictvom rozpoftového  opatrenia
do rozpotu Poskytovatel'a. V takom pripade sa zéroveti znizuje vy3ka schvalensho NFP na sumu
rovit stctu vyplatenych refundécii a zG&tovanej zilohovej platby.

b) Ak opravneny narok Prijimatela pri zittovani zilohovej platby prevyduje poskytutd
zalohovi platbu, Poskytovatel postupuje obdobne, ako je uvedené v bodoch 5. a% 7. tohto
postupu. V pripade, Ze sicet vyplatenych refundécii a ziétovanej zalohovej platby je niZ¥i ako
NFP, Poskytovatel' zniZi vysku schvaleného NFP na vysku tohto studtu.

Poskytovatel mé pravo poZiadat' organ finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajticu sa
lehdt stanovenych ha vybavenie ZoP v osobitne oddvodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

Poskytovatel uchoviva originily ZoP, originaly spravy z administratfvnej finantnej kontroly, képie
uctovnych dokladov, vipisov z iictov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov priloZeného
k ZoP v stlade s &. 32 vykonévacieho nariadenia Komisic (ES) ¢ 908/2014 a § 35 a § 36 zakona &.
431/2002 Z.z. Origindly a&tovnych dokladov a vypisov zudtov sa vidy musia nachadzat
u Prijimatel’a.

CLANOK 7C) PAUSALNE PLATBY

L.

Systém poskytovania pausélnej platby zévisi od spienia podmienok Prijimatefom a pravidiel
relevantného opatrenia, ktoré su pre jednotlivé podpory odligné. Finanéné prostriedky sa vyplacaja
na zaklade stanovenych pravidiel pre vypodet paugdlnej platby, podfa ktorych sa vypoéita alebo uréi
vySka paudlnej platby pre Prijimatela.

Pri pfedlcladani ZoP postupuje Prijimatel nasledovne;

1. Prijimatel' predkladd v stanovenom &ase ZoP (pausalna platba) s prisluinou dokumenticiou (v
pripade, Ze vZmluve je Prijimatelovi uloZend povinnost predlozit’ Specifické dokumenty,
ktoré preukazujii splnenie poziadaviek na priznanie podpory). Neoddelitelnou stdastou ZoP sG
prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zveregjneny na webovom
sidle Poskytovatel'a (www.apa.sk). Prilohy vrétane t&tovaych dokladov predkladd Prijimatel’
v Citatelnej képii. Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia suhlasit’ s origindlmi,
ktoré su v drZbe Prijimatel’a a v pripade (i¥tovnych dokladov st riadne zaznamenangé udtovnym
zapisom v iStovnictve prijimatel’a v zmysle § 10 ods. 1 zédkona & 431/2002 Z. z., &o Prijimatel’
potvrdi v Sestnom vyhléseni, ktoré je sulastou ZoP. UZtovné doklady obsahujo podpisovy
zaznam osoby zodpovednej za kontrolu formélnej spravnosti t&tovnych dokladov, podpisovy
zaznam osoby zodpovednej za Ultovny pripad, U&tovny predpis (prip. koSielka
s predkontaciou), podpisovy zdznam osoby zodpovedngj za zandtovanie a datum zaGEtovania,

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel zaokrahli nadol na
najbliZ&i eurocent,

2. Poskytovatel zaregistruje ZoP (pausdlna platba) najneskor do 3 - och pracovnych dni odo difa
prijatia jej pisomnej verzie.

3.Poskytovatel’ vykond kontrolu ZoP (tzn. administrm’:ivnu finanéni kontrolu, pripadne aj finanénf
kontrolu na mieste) vstlade s nariadenfm (EU) & 1306/2013, pokial ide o realizaciu
kontrolnych postupov pri opatreniach na podporu rozvoja vidieka. V pripade formalnych
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nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby v stanovenom Zase doplnit svoju Ziadost” (po
dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavanych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych iidajov v stanovenom &ase, Poskytovatel’ Ziadost’ zamietne.

4.Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvili, neschvali alebo pozastavi (do asu odstrénenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o relevantnd sumu. V pripade nedostatkov
Poskytovatel vypracuje névrh spravy o zistenych nedostatkoch adoru¢i ju Prijimatelovi.
Prijimatel je opravneny podat v lehote stanovenej v ndvrhu sprivy pisomné namictky. Ak
prijimatel’ neuplatni ndmietky v stanovenej lehote, povaZuji sa zistené nedostatky a navrhnuté
odporidania alebo opatrenia a lehota ma predloZenie pisomného zdznamu sploenych opatreni
prijatych na nédpravu zistenych nedostatkov ana odstrinenie pri¢in ich vzniku za
akceptované.5.V  pripade nezistenych nedostatkov  Poskytovatel'  vypracuje  spravu
z administrativnej finanénej kontroly a zasle ju Prijimatelovi.

6.Po odsthlaseni ZoP, na zéklade spravy vykona Poskytovatel v silade s § 7 zdkona &, 357/2015Z.
z. zakladna finandni kontrolu do 7 pracovnych dni. Poskytovatel vykond konirolu formalnej
spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplneniaspravy, overi silad deklarovanej sumy so
schvalenym rozpoétom Poskytovatela.

7.Po vykonanej finantnej kontrole Poskytovatel' je povinny ihned, najneskér do 5 - tich
pracovinych dni, zada? platobné prikazy na uhradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice z rozpodtovanych vydavkov (z vydavkového iétu Poskytovatela) pomerne za zdroje
EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie.

Poskytovatel' je povinny vykonat postupy uvedené vbodoch 2. aZ6. vitermine do 4 — och
kalendarnych mesiacov od prijatia kompletngj ZoP s relevantnou dokumenticiou.

8. Poskytovatel zahmie opravnené vydavky do svojho Gttovnictva, na zaklade dohio budd tieto zahrnuté
aj do vyhlasenia o vydavkoch predkladaného Komisii.

Poskytovatel a organy kontroly maji prave kedykolvek vykonat finandni kontrolu Projektu
(aktivity) na mieste. Prijimatel’ je povinmy umoZnil’ vykon finanénej kontroly na mieste. V pripade
uskutodnenia finandnej kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vgdavkov
Prijimatelovi prediZi o 20 pracovnych dni.

Poskytovatel' uchovéva originaly ZoP, origindly spravy z administrativnej finanénej kontroly,
képie udtovnych dokladov a vypisov z fidtov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
prilo¥eného k ZoP v silade s &, 32 vykondvacieho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014a§35a §
36 zikeona & 431/2002 Z.z. Originaly Gétovnych dokladov a vypisov z G&tov sa vidy musia
nachddzat’ u Prijimatela.

Prijimatel ma pravo poZiadat' orgin finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajlcu sa
leh6t stanovenych na vybavenic ZoP v osobitne oddvodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani podtu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

CLANOK 7D) SYSTEM PREDFINANCOVANIA

1.

Predfinancovanie je Prijimatelovi Hydromeliordcie 5. p. v opatren{ &. 5 a Prijimatelovi Ndrodné
lesnicke centrum v opatreni &, § aktivita — Program starostlivosti o les — poskytované pomerne za
zdroje  EPFRV  a$tatneho rozpoftu na spelufinancovanie na zéklade nim predleZenych
nezaplatenych ¢tovnych dokladov v lehote splatnosti zavizkov,

Pri systéme predfinancovania sa postupuje nasledujicim spdsobom:

1. Prijfmatel predkladd maximalne 1 krdt za kalenddrny Stvrtrok PoskytovatePovi kompletni
ZoP (predfinancovanie) v EUR aprisluint dokumentdciu (v pripade, Ze v Zmluve je
Prijimatelovi uloZend povinnost predloZit Specifické dokumenty, ktoré preukazuju splnenie
poZiadaviek na priznanie podpory) v lehote splatnosti nezaplatenych udtovnych dokladov
vystavenych dodavatelTom/zhotovitelom najneskér do dvech pracovnych dnf od prijatia tychto
tttovnych dokladov., NeoddelitePnou stdastou ZoP st prilohy uvedené v Zozname priloh
k ZoP, ktory je pre kaZdé opatrenie zvergjneny na webovom sidle Poskytovatela
(www.apa. sk). Prilohy vritane udtovnych dokladov predkladé Prijimatel v &itatelnej kopii.
Uradne neoverené képie vietkych priloh 70P musia sthlasit’ s origindlmi, ktoré si v drzbe
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10.

11.

12.

Prijimatela a v pripade udtovnych dokiadov s riadne zaznamenané GStovnym zapisom
v utovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z. z., o Prijimatel’ potvrds
v &estnom vyhlasenf, ktoré je sudaston ZoP. Uttovné doklady obsahuju podpisovy zdznam
osoby zodpovednej za kontrolu formélnej spravnosti nétovnych dokladov, podpisovy ziznam
osoby zodpovednej za uStovny pripad, aétovny predpis {(prip. kodielka s predkontaciou},
podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zatétovanie a ditum zatuStovania.

Vyiku verejnych prostriedkov, o kioré prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrihli nadol na
celé euro.

Poskytovatel’ z'lreglstru_]e ZoP (predfinancovanie) najneskér do 3 pracovnych dni odo difa
prijatia jej pisormnej verzie.

Poskytovatel' vykond kontrolu ZoP (predfinancovanie) (tzn, administrativiu finandnii kontrolu,
pripadne aj finanéni kontrolu namieste) v stilade s nariadenim EU & 1306/2013. V pripade
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby v stanovenom &ase doplnil svoju
70oP (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zdvainych nedostatkov,
alebo nedoplnenia poZadovanych Gdajov v stanovenom &ase, Poskytovatel’ Ziadost zamielne.

Po vykonani kontrolyPoskytovateP do stanovenej lehoty 6 pracovnych dni ZoP schvali,
neschvali, pozastavi (do &asu odstrdnenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znfZi
o relevantnt sumu.,

V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a dorugf
Jju Prijimatel'ovi. Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu sprivy pisomné
namietky. Ak Prijimatel neuplatni ndmietky v stanovene] lehote, povaZujii sa zistené
nedostatky a navrhnuté odporfidania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného
zaznamu splnenych opatreni prijatfch na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstrénenie
priéin ich vzailu za akeeptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel vypracuje spravue  z administrativne
finanénej kontroly a zatle ju Prijimatelovi.

Po odsthlaseni ZoP na ziklade sprivy vykond Poskytovatel v stlade s § 7 zdkona &.
357/2015Z. z. zékladnf finanéni kontrolu do 7 pracovnych dni. Poskylovatel vykona
overenie formdlnej sprdvnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplneniaspravy, overi silad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpoltom Poskytovatelfa,

Po vykonanej finanénej kontrole Poskytovatel je povinny ihned’, najneskdér do 5 — tich
pracovnych dni, zadat platobné prikazy na thradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice z rozpodtovanych vydavkov (z vydavkového wdtu Poskytovatela) pomerne za
prosiriedky EPFRYV a §tatneho rozpottu na spolufinancovanie, pripadne je povinny zabezpetit
#iadost o prevod prostriedkov rozpottovym opatrenim prostrednictvom upravy limitov
vydavkov pomerne za prostriedky EPFRYV a §tdtneho rozpodtu na spolufinancovanie: viazanim
vydavkov v rozpodte Poskytovatela a navy$enim limitov vydavkov Prijimatela.

Prijimatel’ je ndsledne povinny bezodkladne, najneskér do 5 — tich pracovngch dnf
od pripisania prostriedkov na jeho Udet, previest prostriedky doddvatel'ovi/zhotovitelovi na
tihradu nezaplatenych (&tovnych dokladov. V opaénom pripade znd¥a pendle za omelkanie
platby vodi doddvatelovi/zhotovitel'ovi samotny Prijimatel’.

Po poskytnuti predfinancovania je Prijimatel’ povinny celii vySku ndsledne (najneskér do 15 —
tich pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na jeho udet) zuétovat, pri¢om
Poskytovatelovi predkladd vyplneny formular ZoP (zidtovanie predfinancovania), képiu
yypisu FAITNI potvrdzujucu skuto¢né uhradenie uétovnych dokladov
dodévatel'ovi/zhotovitel'ovi.

Nezhidtovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny vrdtit na prisluiné udty
Poskytovatela bezodkladne, najneskér do 10 pracovnych dni od ukonéenia Iehoty
na zi&tovanie. Prijimatel zarovel predkladd Poskytovatelovi oznamenie o vysporiadani
finanénych vztahov.

PPA zaregistruje ZoP (z(&tovanie predfinancovania) najneskdr do 3 — och pracoviych dni odo
dia prijatia jej pisomne]j verzie,

Poskytovatel' vykond kontrolu ZoP (z0dtovanie predfinancovania} a képie vypisov z bankového
aétu,
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13. Po uskutodneni kontroly Poskytovatel’ ZoP schvali, neschvali, pozastavi (do Sasu odstrdnenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zni%i o relevantnd sumu. Poskytovatel' vystavi
najneskdr do 10 pracovnych dnf od zaregistrovania ZoP (zi&tovanie predfinancovania)spravu
z administrativne]j finanénej kontroly.

14. Poskytovatel’ je povinny informovaf o vysledku zictovania Prijimatela.

5. Poskytovatel vykond v stlade s § 7 zdkona & 357/2015Z. z. zdkladn financna kontrelu do 7
pracovnych  dnf. Poskytovatel wvykond kontrolu formdloej spravnosti, pravdivosti
a kompletnosti vyplnenia spravy z administrativnej finandnej kontrolya zahrnie oprivnené
vydavky do tdtovnictva, na zdklade Soho budi tieto zahrmuté aj do vyhldsenia o vydavkoch
za tesiac, v ktorom bola ZoP (zi¥tovanie predfinancovania) schvalend a opravnenost’ vydavkov
potvrdend),

16. Kroky uvedené v bodoch 1. a% 13, sa opakuji az do momentu dosiahnutia 100 % opravnenych
vydavlcov na projekt, ktoré mézu byt podl'a Zmluvy financované systémem predfinancovania,
s vynimkou pripadov, ked’ bola suma zniZend zo strany Poskytovatela.

Poslednn ZoP, ktort prijimatel predioZf PoskytovateTovi v ramei jedného Projektu, Prijimatel
oznadi ako zavereéni platbu.

Po splneni vietkgch podmienok preplati Poskytovatel’ Prijimatelovi vydavky v schvalenej vyske
najneskdr do 35-tich pracovnych dni odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudena kompletnd ZoP
spolu s poZadovanymi prilohami. Poskytovatel ma prive poZiadat’ orgén finanéného riadenia
o vynimkn zo SFR EPFRV tykajicu sa leh6t stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne
oddvodnenych pripadoch (napriklad pri zaregistrovani poétu 70P, ktoré nie je PoskytovateP
schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

Poskytovatel uchovéva origindly ZoP, originalysprivy z administrativnej finandnej Lkontroly,
képie adtovnych dokladov, vypisov z Gétov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov
priloZencho k ZoP v siilade s &l. 32 vykondvacieho nariadenia Komisie (ES) €. 908/2014 2§35 a §
36 zikona & 431/2002 Z. z Originaly 6¥tovnych dekladov a vypisov z0dtov sa vidy musia
nachadzat u Prijimatela.

Poskytovatel' a organy kontroly majit pravo kedykolvek vykonat kontrolu projektu na mieste.
Prijimatel je povinny umoZnit’ vykon kontroly na mieste, V pripade uskutofnenia finanénej
kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatefovi predf#i o 10
pracovnych dni v pripade finantnej kontroly vo fize predfinancovania / o 20 pracovnych dni
v pripade finandnej kontroly vo faze ziiftovania predfinancovania.

CLANOKS  MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydaviy Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné G&tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zn¥a Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy
vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat v silade s §
24 zékona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskordfch predpisov.

Pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v EUR na Gdet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v deii
odpisania prostriedkov z ¥, tzn. v defi uskuto¥nenia wétovného pripadu. Tymto kurzom
prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP (zi¢tovanie predfinancovania, zidtovanie
zélohovej platby alebo ZoP — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevddza pefiainé prostriedky v cudzej mene zo svojho &ty zriadeného v cudzej
mene na udet dodavatefa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenny vymenny kurz
urdeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v defl predchédzajuci dilu uskutofnenia
uctovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do ZoP
(zittovanie predfinancovania, zi&tovanie zélohovej platby alebo ZoP — refundécia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlofenej ZoP (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deii zdaniteI'néhe plnenia uvedeny na Gftovoom
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doklade. Nésledne pri ZoP (zi¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto
Clanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyu¥iva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a kumulativne
naratavat kladnd a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento ziveretny
kumulativny prehfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel” povinny priloZit’ k poslednej
(zéveretnej) ZoP. Ak zo zaveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatel’a kurzové
strata, mb¥e v rimci zdveretnej ZoP poZiadat o jej preplatenie. Ak zo zévere¢ného kumulativneho
prehifadu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tuto sumu vratit' v stlade
s lankom 18 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych
rozdielov presiahne 100 EUR, suma niZiia alebo rovné 100 EUR sa vzajomne nevysporiadava.

Clanok 9 ZABEZPECENIE POHPCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel v Prirudke pre prijimatefa NFP z PRV, kapitola 3, bod 3.2 ods. 12 abod 34
(zdlohové platby) uréil, % Prijfmatel je povinny zabezpetit' buducu pohladdvku Poskytovatel'a zo
Zmluvy o poskytnuti NEP, Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpefenie poskytndt’ vo forme,
spdsobom a za podmienok stanovenych v Prirutke pre prijimatela NFP z PRV, kapitola 3 v zneni
aktualne platnom (tzn. v ase poskytnutia zabezpedenia) a v Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost’
0 vypracovanie zmluvy o zriadeni zilo¥ného préva v prospech Poskytovatel’a sa pedava
Poskytovatelovi na_predpisanom tladive (vid® priloha & 2 k Priruéke pre prijimatel’a NFP
zPRV). Vydavky spojené so zriadenfm, zmenou a zdnikom zalozne¢ho prava v prospech
Poskytovatel'a zna¥a Prijimatel’. Ak riadiaci organ urdi, %e v pripade konkrétnej Vyzvy na investi¢né
podopatrenie, na ktoré v zmysle Prirucky pre Prijimatela NFP zPRV sa vztahuje zabezpedenie
pohFadavky Poskytovatela, nebude Poskytovatel vyradoval zabezpelenie svojej pohfadavky zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, musi byt tito vynimka stanovena v pristusnej Vyzve. Zabezpetenie
pohPadavky v pripade financovania Projektu formou refundicie sa vykonava prostrednictvom
vyuZitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpetovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik
zalozného préva aprimerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky sliZiace pre zabezpelenie
zaviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnut! NFP platia vietky nasledovné podmienky:

a. zabezpedenie vznikne vpisomne] forme na zéklade pravneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpetenia predpokladd Obchodny zdkonnik alebo Obciansky zékonnil,

b, za kumulativneho splnenia vietlkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom moZe
byt bud majetok nadobudnuty zNFP alebo in¢ veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢. k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zloh, musi byt’ vlastnicke pravo uplne
majetkovo-privne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici
veci a sG&et ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktoré je predmetom zdlohu, je /1,

d. K zriadeniu zalozného prdva md¥e dbjst aj postupne, ato v pripade postupného vyplicania
schvaleného NFP,

e.  hodnota zdlohu musi byt najmenej vo vyske stanovenej v Prirutke pre prijimatela NFP z PRV,
kapitola 3, bod 3.2 ods. 2 v svislosti s bodom 3.1 ods. 8 a bodom 3.4 ods. 1. To znamend, Ze
v pripade postupného zriadfovania zélozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia Easti
NFP preukdzanie zriadenia zdloZného préva zabezpetujlceho aj tuto eSte nevyplatent dast’
NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétne] ZoP Prijimatel’a,

£ zdlohom m&Zu byt

() veci vo vylugnom vlastnictve Prijimatel'a, préava alebo iné majetkové hodnoty patriace
v¢luéne Prijimatel'ovi, alebo

(i)  veci vspoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zélo¥com bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sthlas vi¢giny so
zriadenim zdloZného préva na zéloh pogitany podta velkosti podielov spoluvlastnikov
veci, ktord je zdlohom, alebo
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h.

(iiiy  veel vo vlastnictve tretej osoby/osbb za podmienky, Ze so zriadenim zalo¥ného prava na
siloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchadzajiiceho bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i} aZ (iii) vy3iie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptovane prava alebo majetkové hodnoty analogicky za
sphenia podmienok (if) aZ (iv), ak nepatria vylugne Prijimatelovi,

ak st zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny Poskytovatelovi do troch kalendérmych dni
ozndmif ich sidasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel pisomne poZiada, inak sa
predpoklada, Ze sa nachadzaji v mieste realizdcie Aktivit Projektu,

Poskytovate! musi byt zéloznym vetitelom prvym v poradi (tzn, ake prednostny zaloZny
veritel');

ALEBO druhym v poradi V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY/NEBANKOVE]
INSTITUCIE (dalej ako ,Financujica indtiticia® - zoznam financujticich institacil, s ktorymi
Poskytovatel uzatvoril zmluvu o spoluprici, je zvereineny na webovom sidle Poskytovatel'a)

i

Okrem podmienck uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism. a) aZ g) tohto
odseku, sa pre zriadenie a vznik zdloZného prava v Projekte, ktorého aspoii &ast’ Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspoi Sast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom tveru poskytnutého Financujicou ingtiticiou a Prijimatel poskytuje rovnaky
zdloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu ingtitdciv, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

{ Financujtica indtiticia mbZe byt uvedend ako zélony veritel' prvy v poradi (tzn. ako
prednostny zalorny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako zdloZny veritel
druhy v poradi. Financujlca in3titicia si méZe zriadit’ zalozné prave aj v d’al§om poradi.

(i)  Prijimatel sa zavizuje, Ze nezafazi ziloh zriadenfm d'al¥ieho zdlozného préva (okrem
pripadu uvedeného v pism. (i) tohto odseku). Porufenie tejto povinnosti sa bude
povarovat’ za podstainé poruSenie Zmluvy o poskytmuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vritit NFP alebo jeho &ast v stilade s &lankom 18 VZP.

(i} Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1. porugenie zmluvy o uvere na financovanie realizacie Aktivit Projektu uzavretej
medzi Prijimatefom ako klientom Financujticej inftiticie a Financujicou
ingtiticiou (dalej len ako ,,Zmluva o tivere®) zo strany Prijimatel’a, alebo

2. odstipenie Financujiice] inititicie od Zmluvy o Gvere, alebo

3. akékolvek iné ukontenie Zmluvy o tvere okrem riadneho ukonéenia splatenim
tivery alebo dohodou, alebo

4. vyhldsenie predtasnej splatnosti uveru poskytnutého Prijimatelovi na ziklade
Zmluvy o avere,

ktoré mé alebo md¥e mat za ndsledok spefia¥enie zélohu v ramci vykonu
zaloZngho prava,

predstavuje zarovedt nesplnenie podmienok pre Riadnu realizdciu Aktivit Projektu
smerujiicu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v &ldnku 2.2 Zmluvy
o poskytnut{ NFP, v désledku €oho je zéroveh aj podstatnym porufenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Gast’ v stlade
s &lankom 18 VZP.

(iv)  Prijimate! tymto udeluje PoskytovatePovi sthlas s poskytnutim akychkol'vek tdajov
a informécii tykajucich sa Zmluvy o poskytnutf NFP alebo inych zmiav uzavretych
medzi PrijimateVom a Poskytovatelom v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vritane osobnych udajov poZivajicich ochranu podla osobitnych predpisov,
Financujticej indtitacii. Poskytovatel’ tymto udeluje Prijimatefovi sthlas s poskytnutim
akychkolvek tdajov a informdcii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP vritane
dodatkov k nej a zmlav o zriadeni zaloZného prava uzavretych medzi Prijfmatelom

Strana 21 z 37

TE



Eurépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblast(

a Poskytovatelom v nadvizunosti na Zmlavu o poskytnuti NFP, ktorych predmetom
bude majetek identicky s majetkom zaloZenym v stvislosti s realizdciu Aktivit Projektu
a poskytnutym tverom v prospech Financujucej indtiticie tejto F inancujicej indtiticii,.

{v)  Vpripade, ak Financujica indtiticia obdrsf vytazok zpredaja zdlohu, bude sa
s vytaZzkom nakladat spdsobom stanovenym v zmluve o spoluprdci uzatvorenej s
Poskytovatefom.

Jo Podrobnejiie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného prava buda dohodnuté
v pisomnej zteluve o zriadeni zéloiného préva alebo v pripade inéhe druhu zabezpedenia
v pisomuej forme v stilade s kapitolou 3 Prirugky pre prijimatela NFP z PRV, v nadviznosti na
Zmluvu o poskyinut{ NFP,

2. Prijimatel je povinny v stlade s kapitolou 3 tastou 3.3 Priru¢kcy pre prijimatela NFP z PRV,
s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencic na predmety
priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je
mozZné poistit’:

a.  riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP (neplati pre organy Stitnej spravy, prispevkové

a rozpoltové organizécie organu §titnej spravy, pravnické osoby napojend rozpodtovymi
vztahmi na Ustredny orgén §tatne; Spravy),

b, riadne poistit majetok, ktory je zilohom zabezpedujicim zavizky Prijimatefa podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
pridom tento zdvizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zéloZného préava,

c.  zabezpelil, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich os6b, ak je
zalohom zabezpedujticim pohladavkuy Poskytovatela podPa Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy$¥ie uvedené situdcie a) a% ¢ tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) poistnd suma mus{ byt najmenej vo vyske obstardvace] ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poZkodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty (pozemky sa nepoistujl pre pripad odcudzenia alebo straty); Poskytovatel je
opravneny preskiimat’ poistenie majetku a stéasne wdit daldie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahffiaji aj roz¥irenie typu poistnyeh rizik, pre ktoré sa poistenic vyZaduje,

(iif) poistenie musi trvat’ minimélne od diia podania ZoP na prisluiny predmet Projektu, ktory
ma byt predmetom poistenia, do ukondenia doby UdrZateInosti Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udr¥iavat uzavretd a G&iand poistnl zmluvu, plnit’ svoje zaviizky
zngj vyplyvajice a dodriiavart podmienky v nej uvedené, najm4 je povinny platit’ poistné
riadne a veas polas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymte difom déjde k zaniku
poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavrief novi poistnil zmluvu za podmienok
urcenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmengila a aby nova
poistnd zmluva spiitala vietky ndlezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznimit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, Jeho schopnost’ Gispesne Ukongit' realizéciu
hlaviych aktivit Projektu alebo splnit podmienky UdrZateInosti Projekiu a sudasne vyjadrit’
rozsah sOfinnosti, ktort od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej
udalosti prekonat, najmé vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia,

(vi) v pripade, ak je zdlohom majetok trete; osoby, Prijimatel je povinny zabezpegit, aby tretia
osoba dodrziavala vietky povinnosti uloené Prijimatelovi v &asti (i) aZ (v) tohto &lanku 9
VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvajii rovnaké prava, ako by mal vo&i Prijimatelovi, ak
by poistenym bol Prijimatel’.

3. Ustanovenia o poisteni a zdlo¥nom prave sa vztahuji na hmotny majetok definovany v § 22
ods. 2 pism, a) — ¢) zdkona &, 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v znenf neskorich predpisov a na
pozemky. Predmetom poistenia a predmetom zélo¥ného prava (ak sa vynimo&ne nepouije iny
predmet zalohu uvedeny v odseku 9) tohto &lanku VZP budi:
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2.

samostatné hnutelné veci, pripadne sibory hnutelnych veci, ktoré maji samostatné
technicko-ckonomické uréenie, ktorych vstupnd cena je vyldia ako L1700 EUR
a prevadzkovo-technické funkeie dlhdie ako jeden rok (do hodnoty predmetu z4lohu sa
nezapotitava hodnota montdZnych prac napr. pri technologidch),

budovy a iné stavby okrem prevadzkovych banskych diel a drobnych stavieb na lesnej
pdde sluZiacich na zabezpetovanic lesnej vyroby a polovnictva a oploteni sliZiacich na
zabezpetovanie lesnej vyroby a polovnictva,

pestovatel'ské celky trvalych plodin (vratane pozemkov pod nimi, ktoré s zapisané na
LV v registri C) s dobou plodnosti dihSou ako tri roky s vynimkou mladin
s kratkodobym striedanim (vratane energetickych plodin), tzn.

o ovocné stromy vysddzané na sivislom pozemiu s vymerou nad 0,25 ha
v hustote najmenej 90 stromov na | ha,

o ovocné kriky vysddzané na sivislom pozemku s vymerou nad 0,25 ha v hustote
najmenej 1000 krikov na 1 ha,

o chmelnice avinice,

majetkovopravie vysporiadané pozemky evidované na liste vlastnictva ako parcela
registra C,

Zriadenie (tzn. registraciu zaloZného prava v prislu¥nom registri v sulade s uzatvorenou zmluvou
o zriadeni z4lozndho prava) zaloZného prava v prospech Poskytovatela je Prijimatel’ povinny
preukédzat najneskor pred vyplatenfm prisluinej platby 7oP (lzn. nie v Sase podania ZoP).
Ukondenie doby zabezpeenia pohPadavky Poskvtovatel'a zédloinym pravom je totoZné
s ukontenim doby UdrZatelnosti Projektu. Prijimate? ako budici zdloZca mdZze v zmiuve
o zriadeni zélozného priva khnutelnym veciam splnomocnit’ Poskytovatela ako budiceho
siloného veritela v stilade s ustanoveniami kapitoly &.3 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV,
aby v mene ana udet zloZcu podal u notara iadost o registriciu zaloZného préva v notarskom
centralnom registri zalofnych prév a vykonal vietky d’aldie dkony spojené s registraciou vzniku
a zaniku zAlorného préava v notarskom centralnom registri zalodnych prév. Poplatky za ikony
notdra v notdrskom centrilnom registri zaloZnych prav zn4da zalozca, Podrobnosti budd
uvedené v zmluve o zriaden{ zéloZného prava.

Poistenie majetku, ktory bel nadobudnuty ajalebo zhodnoteny realizéciou Aktivit Projektu
a majetku, ktory je predmetom zélohu/nemoznost’ poistenia podfa fasti 3.3 ods. 4 Prirutlky pre
prijimatefa NFP z PRV je Prijimatel’ povinny preukdzat najneskdr pred vyplatenim prislu¥nej
platby ZoP (tzn. nie v fase podania ZoP). Ukongenie doby tryania_poistenia je totoZné
s ukonZenim doby UdrZatel’nosti Projektu.

Ak nastane poistna udalost potas doby od vyplatenia platby ZoP na predmet Projektu alebo
predmet zalohu, ktory je predmetom poistnej udalosti, do vyplatenia zéveretnej platby ZoP
v rémci Projektu, Prijimatel’ je povinny:

a. pisomne ozndmit Poskytovatelovi poistnu udalost a zaslat Poskytovatelovi kopie
stvisiacich dokumentov o poistnej udalosti,
b. zabezpedit ndvrat do povodného stava poskodenej stavby, stroja a/alebo vystavbu novej

stavby, nékup nového stroja v pripade totalnej Skody.

. Ak nastane poistnd udalost’ podas doby UdrZatelnosti projektu, Prijimatel je povinny
pisormne oznémit' Poskytovatelovi poistnti udalost’ a zaslat’ Poskytovatelovi kopie stvisiacich
dokumentov o poistnej udalosti. Poskytovatel' nasledne rozhodne o dalSom postupe, pri¢om
zohladni najmi skutotnost, ¢i dosle k naplneniu ciela projektu a &l vzniknutou poistnou
udalostou je ohrozeny udel projektu. :

. Ak nastane poistnd udalost pred vyplatenim prislu¥nej platby Z0P (tzn. platby ZoP na predmet
poistnej udalosti), Poskytovatel pozastavi spracovanie podanej ZoP avyzve prijimatel’a, aby
v stanovenej lehote zabezpetil navrat predmetu poistnej udalosti do pévodného stavu {napr.
oprava stavby/stroja) alebo zabezpetil nikup/vystavbu nového stroja/stavby (napr. v pripade
totdlnej 3kody). Ak priiimatel preukaze splnenie podmienck podla predchadzajicej vety,
Poskytovate! 70P na predmet poistnej udalosti vyplati.
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9. Zabezpedenie pohladévky PoskytovateFa v pripade financovania Projekiu formou zalohovych
platieb sa vykondva vo vytke 100% sumy zalohove]j platby formami, uvedenymi v fasti 3.4
Prirugky pre prijimatela NFP z PRV. Doba trvania zabezpetenia pohl'addvky je od podania prvej
ZoP na zélohovt platbu do doby, kedy Poskytovatel zisti, Ze vy¥ka skutoénych vydavkov
zodpovedajucich verejnému prispevku stivisiacemu s Operaciou presahuje vyiku zélohovej
platby.

10.  Prijimatel’ sa zavizuje majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP a majetok, ktory je
predmetom zélohu v prospech Poskytovatel'a chranit’ pred poskodenim, stratou, odcudzenim,
meuZitim alebo zmenZenim.,

Clinok 100 . ECTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

L Prijimatel, ktory je G&tovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 Z. z o Gétovnictve v znen{
neskorich predpisov sa zavizuje Gtovat’ o skutodnostiach tykajicich sa Projektu

a. na analytickych wétoch v &leneni podra Jjednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych uétov v &lenend podla jednotlivych Projektov, ak uétuje v
sustave podvojného uétovnictva,

b. v uttovnych knihdch podfa § 15 zikona & 43172002 7. 7z o vdtovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a Ciselnym oznadenim Projektu v uétovnych
zépisoch, ak G&tuje v stistave jednoduchého uétovnictva,

2. Prijimatel’, ktory nie je a&tovnou Jednotkou podFa zékona & 431/2002 7. z o utovnictve v znenf
neskor§ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zivizkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zdkona &. 431/2002 Z. . 0 itovnictve v zneni neskordich predpisov)
tykajucich sa Projektu v ictovnych knihéch podla § 15 ods. 1 zdkona & 43 172002 7. =
o uctovnictve v zneni neskoriich predpisov (ide o G¢tovné knihy pouZivané v stistave
jednoduchého Getovnictva) so slovnym a Ciselnym oznadenim Projektu pri zépisoch v nich,
priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spbsob ocefiovania majetku
a zavizkov sa primerane pouziji ustanovenia zdkona & 43172002 Z. z. o u¥tovnictve v znenf
neskor3ich predpisov o G¥tovnych zapisoch, Gttovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania,

3. Zaznamy v tdtovnictve musia zabezpedit Gdaje na Gdely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizicii  Aktivit Projektu,  wvytvorif  zaklad pre  narokovapie  platieh
a ulah¢it’ proces overovania akontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov,

4, Prijimatel uchovava a ochratiuje t8tovni dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu podra odseku
2 a inv dokumentaciu tykajticu sa Projektu v stilade so zékonom &, 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskor¥ich predpisov a v lehote uvedengj v &lanku 15 VZP.

5. Ak md Prijimater sidlo alebo miesto podnikania mimo dzemia Slovenske republiky, je povinny
viest' Gi¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podPa pravneho poriadlcu $tdtu, na Gzemi
ktorého m4 sidlo alebo miesto podnikania,

Clanok 11 POVINNOSTI _ SPOJENE . S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII - ' /
1. Na monitorovanie Projektu sa vztahujt ustanovenia kapitoly 12 Priru¢ky pre prijimatela NEFP
zPRV vaktudlnom zneni (tzn. v zneni platnom v &ase podania monitorovacej spravy
Poskytovatelovi),

? Pojem technické forma Je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve v
zileni neskordich predpisov.
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Prijimatel’ je povinny podat Poskytovatelovi priebeZmit monitorovacin spravu (dalej iba ,,PMS*)
iba v pripade, ak mé tito povinnost’ uvedentt v tlanku 7 Zmluvy o poskytnutl NFP. Aktudine
formulire PMS pre vybrané podopatrenia si zvergjnené na webovom sidle PPA v &asti PRV 2014
- 2020. Prijimatel je povinmy poslat’ kompletnit PMS na predpisanom tlagive v jednej origindlne]
verzil postou na adresu: Pédohospodérska platobnd agentira , Odbor monitoringu, Dobrovitova ul.
& 12, 815 26 Bratislava alebo ju dorudit’ osobne do podatePne ustredia Poskytovatefa v Bratislave
(do ¢asu pinej clektronizécie PMS) alebo v elektronickej forme (v ¢ase plnej elektronizdcie PMS) .

PMS sa predkladd v jednom origindlnom vyhotoven! (akceptuje sa vyplnenie PMS aj perom).
V PMS Prijfmatel uvedie monitorovacie Gdaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich
ukazovatelov, priebeh realizdcie Projektu a d'aldie naleZitosti, ktoré st obsahom PMS. Indtrukcie
na vyplnenie jednotlivych Zasti PMS (ak si potrebné) si siéastou formuléra PMS. Ak
Poskytovatel zisti, Ze predloZend PMS nie je kompletnd, vyzve Prijimatela, aby v stanovenej
lehote odstranil identifikované nedostatky a opravil/deplnil chybajtce alebo nejasné dasti PMS. Ak
Poskytovatel zisti, Ze Prijimatel’ nepredloZil PMS do stanoveného terminu, vyzve Prijimatefa na
predloZenic PMS. Ak Prijimatel ani pa vyzvu Poskytovatela Riadne a Vias nepredloZi
PMS/neopravi/nedoplni PMS, Poskytovatel pozastavi vyplatenie ZoP aZ do doby dorudenia
kompletnej PMS resp. zamietne ZoP,

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi monitorovaeiu spravu pri ukondéeni realizicie
Aktivit Projektu (dalej iba ,MS*). Prijimatel’ je povinny predloZit MS Projekiu siicasne so
Zéveretnou ZoP (ZoP spolu s MS predkladé doporutene postou alebo osobne v podatefni Ustredia

~

PPA v Bratislave — podPa pokynov na predlozenie ZoP do Casu pinej elektronizicie ZoP aMS
v elektronickej forme v dase plnej elektronizacie 7oP a MS). Pri povinnosti predkladania
priebednych MS sa za zavereni MS bude povazovat poslednd PMS. Ak Prijimatel nepodal ZoP
s oznadenim ,zédveretnd®, je povinny podat MS do terminu, ktory je stanoveny v ¢l. 3 ods. 3.1

Zmluvy o poskytnuti NFP na podanie zaveretnej ZoP.

MS sa predkladd na formulari MS, pri¢om aktualne formulare MS pre jednotlivé podopatrenia si
zverejnené na webovom sidle PPA v &asti PRV 2014 - 2020, MS sa predkladd v jednom
origindlnom vyhotoveni (akceptuje sa vyplneniec MS aj perom). V MS Prijimatef uvedic
monitorovacie udaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich ukazovatelov, priebeh realizacie
Projektu a daldie nle¥itosti, ktoré st obsahom MS. Indtrukcie na vyplnenie jednotlivych Sasti MS
(ak su potrebné) su sicastou formuldra MS. Ak Poskytovatel' zisti, Ze predloZend MS nie je
kompletnd, vyzve Prijimatela, aby v stanovenej lehote odstrénil identifikované nedostatky
a opravil/doplnil chybajlice alebo nejasne gasti MS. Ak Poskytovatel zisti, Z¢ Prijimatel
nepredlo¥il MS sti¢asne so zdvereZnou Z0P, vyzve Prijimatela na predlozenie MS. Ak Prijimatel
ani na vyzvu Poskytovatela Riadne a VEas nepredloZf MS/neopravi/nedoplni MS, Poskytovatel
pozastavi vyplatenie zédvere&nej 70P a% do doby dorudenia kompletnej MS resp. zamietne ZoP.

Riadiaci orgin a/alebo Poskytovatel mdZe v pripade potreby vyzvat Prijimatela po ukonleni
realizdcie Projektu na predloZenie dodatodnych informécii o zrealizovanom projekte pre Ucely
monitorovania a to kedykofvek, a% do doby ukongenia platnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP. Pre
ti%ely hodnotenia méZe byt Prijimatel vyzvany nhezdvislymi hodnotitemi na predloZenie
dodatoénych informécii nevyhnutnych pre hodnoteni¢ programu (vybrand vzorka Prijimatelov).

Prijimatel je povinny poZadované informécie predloZit’

Prijimatel je povinny podat PoskytovateTovi Oznidmenie Ik Udrfatelnosti projektu na
predpisanom formuldri (vid' priloha ¢. 8 Prirutky pre prijimatela NFP z PRV), prvy mesiac
posledného roka UdrZatel'nosti projektu.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskvtovatela o zalati a ukon&eni
akéhokolvek stdneho, exekudného alebo spravneho kenania vodi Prijimatefovi, o vzniku a ziniku
Okolnosti vylutujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych 0sdb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skuto¥nostiach, ktoré maji alebo
mé%u mat’ vplyv na plnenie povinnost{ Prijimatel'a vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
realizdciu Aktivit Projektu a/alebo na povahu atcel Projektu. Prijimatel, ktorym je subjekt
stikromného sektora je tick povinny informovat Poskytovatela o zadat{ a ukondeni konkurzného
konania a konkuarzu, redtrukturalizaéného konania a redtrukturalizécie, ako aj o vstupe Prijimatela
do Yikvidacie ajej ukonfeni. Prijimatel, ktorym je subjekt Uzemnej samospravy je povinny
informovat Poskytovatel'a o zavedenf ozdravného reZimu a zavedeni niitenej spravy.
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10.

it

12.

14.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vdetkych informacii
a dokumentov poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmendch, tykajticich sa Projektu, identifikaénych a kontaktnych udajov Prijimatel’a je Prijimatel
povinny informovat’ Poskytovatel'a v stlade s kapitolou 5 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV
v lehote do 15 pracovnych dni od vzniku predmetnej skutognosti (s preulcdzatelnym dorudenim
Poskytovatelovi).

Poskytovatel je oprivneny poZadovat' od Prijimatela spravy a informdcie viauce sa k Projektu
a Prijimatel je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informécie
poskytnat’.

Pripady Vy$Sej moci a mimoriadne okolnosti spolu s relevantnym dbkazom k spokojnosti
Poskytovatel'a Prijimatel’ pisomne oznamiPoskytovatelovi do 15 pracovnych dni odo difa, ked
Prijimatel alebo nim poverend osoba sii schopné tak urobit. (&l. 4 ods. 2 nariadenia (EU) &.
64072014, Uw. , L 181) Vpripade Vyiej moci amimoriadnych okoinosti Poskytovatef
nevyZaduje &iastotné ani uplné vratenie NEP, (&L, 4 ods. 1 nariadenia (EU) & 64042014, U.v. EU, L
181)

Pre utely Zmluvy o poskytnuti NFP sa Vy3§ia moc a mimoriadne okolnosti méZu uznat' najmi
v tychto pripadoch:

tmrtie prijimatela,

dlhodoba pracovnd neschopnost’ prijimatel’a,

zAdvaZnd prirodnd katastrofa, ktord vaZne postihia podnik,

n#ahodné zni¢enie budov podniku, vyhradenych pre hospodérske zvierata,

epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vietky hospodarske zvieratd alebo plodiny

Prijimatel’a alebo &ast’ z nich,

f. vyvlastnenie celého podniku alebo jeho vellkej asti, ak sa uvedené vyvlastnenie nedalo
predpokladat’ v defi podania ZoNFP,

(81, 2 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U.v. EU, L 347)

e o

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Doddvatelovi, a to zaslanim zGétovacej faktiry a pripadne
dal¥ej podpornej dokumentacie vo forméte Doplitujicich adajov Ik preuldzaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuii sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak
neskér ako v lehote uréenej PoskytovateFom.

Clinok 12 PUBLICITA PROJEKTOV

Prijimate! je povinny poas doby platnosti a uginnosti Zmluvy o poskymuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku z EPFRV, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou
NFP prostrednictvom opatren{ v oblasti informovania a komunikdcie, ktoré si uvedené v tomto
¢lénku VZP,

Informa&né a propagaéné opatrenia, ktoré je Prijimatel povinny realizovat’, sii popisané v Prilohe 111
Vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) & 808/2014, U.v. EU, L 227.

Prijimatel je povinny pri vietkych informa¥nych a komunikaénych &innostiach oznamovat podporu
projektu z EPFRV prostrednictvom zobrazenia:

a. symboluEU,

b. odkazu na podporu z EPFRYV,

Polas realizdcie Aktivit Projektu (vid' kapitola 2 Prirutky pre prijimatela NFP z PRV) je
Prijfmatel povinny informovat’ verejnost’ o pedpore ziskanej z EPFRY tym, Ze:
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a. uverejni na svojom webovom sidle na profesionaine pouzitie, ak ma takéto webové sidlo
zriadené, krétky opis Projektu, ak je mo#né urdit’ prepojenie medzi Géelom webového sidla
a podporou poskytnutou na Projekt, zodpovedajoci frovni podpory vritane jej ciefov
a vysledkov a zd8razni finanént podporu z EU;

b. vpripade Projektov, na ktoré sa nevztahuje pismeno ¢) s celkovou podporou z vergjnych
prostriedkov nad 10 000 EUR a v zévislosti od financovanej operacie (napr. na operdcie na
obnovu dedin alebo operacie iniciatfvy LEADER), vyvest aspofi jeden plagt s informaciami
o Projekte (s ve[kostou aspoil A3), pricom zdérazni finanénu podporu z EU, na mieste lahko
viditenom pre verejnost, akym su napr. vstupné priestory budovy. Ak ma Projekt v rdmci
PRV za nasledok investiciu (napr. do poPnohospodarskeho podniku alebo do potravindrskeho
podniku) s celkovou podporou z verejngch prostriedkov nad 50 000 EUR, Prijimatel’ musi
umiestnit informatni tabulu s informaciami o Projekte, pridom zdérazni finanéni podporu
7 EUJ. Informatnd tabul'a sa in¥taluje aj v priestoroch miestnych ak&nych skupin financovanych
iniciativou LEADER;

¢.  postavi na mieste ahko viditelnom pre vergjnost dotasny phtad zna¥nej velkosti pre kazdy
Projekt, ktory spotiva vo financovani operdeil v oblasti infraftruktary alebo stavebnych .
innosti s celkovou podporou operdcie z verejnych prostriedkov nad 500 000 EUR. “ -

5. Najneskér tri mesiace po ukondenf realizicie Aktivit Projektu (vid' kapitola 2 odsek 7 Pritugky
pre prijimatela NFP z PRV) je Prijimatel povinny postavit na mieste Tahko viditel'nom pre
vercjnost’ stalu tabul’u alebo pitag znalnej velkosti pre kazdy Projekt, ktory spliia tieto kritéria:
a.  celkovd podpora z verejnych prostriedikov na Projekt je vystia ako 500 000 EUR;
b. Projekt spodiva vnadobudnuti dlhodobého hmotnéhe majetku alebo vo financovan{
infrastruktiry alebo stavebnych Einnosti. ~
Na tomto putadi sa uvadza ndzov a hlavny ciel Projektu a zdbrazni sa finanénd podpora z EU.
Pltade, plagaty, tabule a webové stranky obsahujii opis Projektu/operacie alogo a slogan, ktoré
zaberaju najmenej 25% plochy pitaga, tabule alebo webovej stranky. ‘

6. Logo a slogan: Pri kazdej informagnej a propagacnej ginnosti musia byt zobrazené tieto prvky:

symbol EU v stilade s grafickymi normami spolu s vysvetlenim tlohy EU prosirednictvom tohto ‘
znenia:
,Eurépsky poPnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurépa investuje do vidieckych oblasti.” :‘

spolufinancovanych z EPFRV musia obsahovat na tituinej strane zretefné ozna¢enie G&asti EU,
ako aj symbol EU, ak sa pouZije aj ndrodny alebo regionalny symbol. Publikécie musia obsahovat
odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci organ urteny na realizéciu EPFRV,

7. Publikicie (ako su broXiry, letdky aspravodaje) aplagity o opatreniach a &innostiach

Webové strénky tykajtce sa EPFRV maju obsahovat
a.  zmienku o prispevku z EPFRY aspoii na domovskej stranke;
b.  hypertextovy odkaz na webovi stranku Komisie tykajicu sa EPFRV.

8. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odselku 3 pism. b) tohto &lanku VZP
nepouzije. Uttovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznadovat' v zmysle odseku 3 tohto &lanku VZP.

9. Prijimatel sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisommych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykajti realizdcie Aktivit Projektu asu urlené pre verejnost’ alebo ufastnikov, vrdtane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich tlast na realizovanych Aktivitach
Projektu informacie uvedené v odselu 3 tohto &lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumenticie
sivisiacej s Projektom.

Clinok 13 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Tento &lanok VZP je pre Prijimatela zéviizny iba v pripadoch podopatreni a ginnosti PRV, pri
ktorych je predmet Projektu zloZeny zinvesticie do infradtruktury alebo investicie do vyroby.
V ostatnych pripadoch sa tento &lanok 13 VZP neuplatiiuje.

Strana 27 z 37



Eurépsky poInohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

2, Prijimatel sa zaviizuje, e podas Realizdcie Projektu a UdrZatelnosti Projeldu:

a) budd nehnutelnosti, v savislosti 5 ktorymi sa Projekt realizuje, spiitat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku zhPadiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav :
vzfahujlicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v savislosti ;
s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy {(d’ale] ako ,Nehnutelnosti na realizaciu
Projekw®), To znamend, e Prijimatel musf mat’ k NehnuteI'nosti na realizdciu Projektu pravny
vztah, kiory je ako akceptovatelny definovany v ramei podmienck poskytnutia prispevku
vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujtcich sa na tarchy a iné prava tretich 0séb viazucich
sa k Nehnutel'nosti na realizdciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nelnutelnostiam na
realiziciu Projektu musi by’ zrejmé, Ze Prijimatel je oprdvneny Nehnutelnosti na realizdciu
Projektu neruSene a plnchodnotne uZivat podas Realizdcie Projektu a potas UdrZatePnosti
Projektu. MdZe pritom dojst’ aj ku kombindcii réznych pravnych titulov, kioré toto pravo
Prijimatela zalkladaju aktoré sa méZu navzdjom menit pri dodrZani vietkych podmienok
stanovenych Vvzvou potas Realizacie Projektu a UdrZatel'nosti projektu,

b) Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel
obstaral alebo zhodnotil vrédmei Projektu z NFP alebo zjeho asti (dalej ako ,,Majetok
nadobudnuty z NFP):

()  bude pouzivat vylu¥ne pri vykone vlasinej Sinnosti, v ramei Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrZanie ciela Projektu je
vhodné prenechanie previdzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
schvalenej ZONFP alebo v stitade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa 3tanej
pomoci, ak sl relevantné,

(i)  zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzan{ prislu§ného pravneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutirneho postavenia (napr.
Zakona o Gdtovnictve), ak osobiiné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri
aplikacii vynimiek podia bodu (i) vy&fie,

(ii)) nadobudne od tretich oséb na zéklade vyuZitia postupov a podmienok obstarivania
uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFF, ktory bel nadobudnuty
od tretich os8b, musi byt novy anepouZivany (s vynimkou pripadov, kedy je nakup
pouzitého majetku mo¥ny na ziklade Vyzvy), pri€om za novy majetok sa nepovazuje taky
majetok, ktory Prijfmatel’ uZ predtym, o ilen z €asti vlastril, mal u seba ako detentor,
pripadne mal knemu iny pravay vztah andsledne ho op4t’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej oscby, bez ohladu na dasovy faktor,

(iv) ak to wr& Poskytovatel, Prijfmatel’ ozna&i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadebudnuty z NFP, spdsobom urdenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia po&as Realizdcie Projektu a UdrZateInosti Projektu;
uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti  vyplyvajicich  z komunikacie
a informovanosti v zmysle &lanku 12 VZP,

{v)  bude nadobtdat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dudevného vlastnictva
(autorského préva, prav slvisiacich s autorskym pravom apréva priemyselného
vlastnictva, vritane prava z patentu, prava na ochranu designu, prdva na ochranu
uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je
predmetom dufevného vlastnictva®), na zéklade pisomnej zmiuvy, vritane ramcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

1, Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zéklade zmluvy, ktorej (gelom/predmetom je aj vytvorenic alebo zabezpeCenie
vytvorenia diela alebo iného prava dugevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijfmate! ako nadobudatel musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevyludujlil vicobecne-zdvézné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouZit dielo alebo vykendvat priva z priemyseln¢ho vlastnictva
v sivislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne afasovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu doddvatela prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sihlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne
obmedzenia Prijfmatela pti pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
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dodatogny alebo osobiiny sidhlas autora na uplatiiovanie majetlkovych prav k dielu
alebo dodatoény alebo osobitny stihlas majitel'a prdva na vykondvanie iného prava
du¥evného vlastnictva (vratane priemyselného vlasinictva), v désledku foho bude
Prijimatel opravneny vietky prava dudevného vlastnictva nerusene a necbmedzene
aplikovat, nZivat, poZivat’, §irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovar,
dalej vyvijat a chranit’ a nakladat s nimi na Pubovoelny Géel, pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest’ & poskytnat diastodne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.

2. V zmluve podPa bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejnenf autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodévatela Prijimatel’a.

3. Al Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva na
zéklade zmluvy, ltorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
existujiceho préva dudevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela aktoré sa
v rovnakej alebo obdobne] podobe pontika aj inym osobdm, Prijimatel’ ako
nadobidatel’ musi byf oprdvneny v rozsahu, vakom to nevyluduju vieobecno-
zavézné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykondvat’ prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ udel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpedit' UdrZatelnost’ Projektu bez
obmedzen{ a bez toho, aby vznikali dodato&né naklady vztahujice sa k prevadzke
majetlcu z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouZivania anutorského diela. Za t1celom dodrZania podmienck uvedenych
v predchidzajicej vete je Prijimatel povinny vyuZit vietky moZnosti, ktoré mu
umoziuje pravny poriadok, vratane dpravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohladneni $tandardnych licendnych podmienok vezfahujicich sa na
dedavany majetok, ktory je predmetom dudevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nembZe byt bez predchddzajiceho pisomného shhlasu
Poskytovatel’a podas Realizéicie Projelitu a poéas UdrZatel’nosti Projektu:

a. prevedeny na tretiu osobu,

b. prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu vZivania tretej osoby , v celku alebo
dilastodne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 2 pism, b) bod (i) tohto &éldnku alebo s vynimkou

vyplyvajlicou z Vyzvy,

c. zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, ckrem pripadu, ak nemd vplyv na dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnutf NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela Projektu podl'a élanku 2.2
zmluvy;

d. zataZeny zaloZnym priavom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujiicou ingtiticiou.

Prijimatel’ je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ po
udelenf prechadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vzfahuja
vynimky uvedené v odseloch 2 a3 tohto &ldnku VZP, alebo vo vzfahu ktakym tkonom,
0 ktorych sa Prijimatel’ domnieva, %e sa na nich nevztahuji odseky 2 a 3 tohto &lanku. V pripade,
Ze tkon pri dispozicil s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha obstardvaniu, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych
v Pravnych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatela, priom Poskytovatel over! silad tohto
obstardvania so zékonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch a Usmerneni
Poskytovatel'a eite pred vydanim pfsomného sthlasu. Poskytovatel méZe udelit’ stihlas s tym, Ze
podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a (ii} a v ods. 3 pisni. a) a b) tohto &lanku 13 VZP sa
budd vztahovat' na wr&itd Cast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa
na neho nebudd vztahovat vébec, Takyto sihlas méZe byt udeleny vyludne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych realizdciou Aktivit Projektu a
ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdZe spiiiat
podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto &lanku 13 VZP,
hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre realizdciu Aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie).
O sthlas podla tohto odselku 4 VZP Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, pri¢om si&astou Ziadosti je
dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’
o suhlas zamietne.
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Pri dodrZani podmienck uvedenych v odsekoch 2 aZ 4 tohto Elanku VZP Prijimatel’ zérovefi berie
na vedomie, ¥e scudzenie, prendjorm alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat neopravnent §tatnu pomoec v zmysle &l. 107
anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
v dasledku doho bude Prijimate!’ povinny vrdtit' alebo vymdct vratanie takto poskytnutej
neopravnene] ¥tdimej pomoci spolu s urckmi vo vyike, v lehotdch aspbsobom vyplyvajucim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU, Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo
Jjeho gast’ dotknutd kenanim alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku
v sulade s &lankom 18 VZP. '

Prijimatel sa zaviizuje poskytnuf PoskytovatePovi a prisluinym orginom SR a EU vietku
dolcumentaciu vytvorena pri alebo v sfvislosti s realizdcion Aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatefovi a prislu¥nym orginom SR a EU pravo na pouZitie udajov ztejto
dolumentacie na uéely sivisiace s touto Zmluvou o poskytuuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela,

Porudenie povinnost! Prijimatela uvedenych v odsekoch | aZ 5 tohto &lanku VZP sa povaZuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho dast’
v stlade s &lankom 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, e Majetok nadobudnuty z NFP podlicsha vykonu
rozhodnutia podPfa vieobecne ziviiznych pravinych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravanencu z vykonu rozhadnutia Poskytovatel’ alebo Financujtica indtiticia.

Clanok14 .  PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba__s predchidzajicim _pisomnym  sihlasom Poskytovatela postupom upravujicim
vyznamnejdie zmeny projektu podla kapitoly 5 Prirudky pre prijimatel'a NFP z PRV za sti¢asného
splnenia podmienok uvedenych v &lanku 2 ods. 3 a4 VZP. Prijimatel’ spolu s odévodnenou
riadost'ou o sthlas sprevodom prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnutl NFP predloZ{
Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienck pre udelenie suhlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyZiadat' od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie doplifujicich informacif a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok
pre udelenie sthfasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primerangj lehote, ktord nesmie byt krat¥ia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspdsobom wrenym Poskytovatelom, Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podl'a predchddzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihias so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sihlas, je zo Zmluvy o poskytnut{ NFP voti
Poskytovatel'ovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadviiznosti na
§531 anasl. Obtianskeho zékonnika, bez ohladu na akékolvek zdvizky Prijimatela vodi tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravinymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dbjde kprevodu prav apovinmosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajaceho sthlasu Poskytovatela, takéto porufenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje za
podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v stilade s ¢ldnkom 18 VZP.

Zmena vlastnickej $truktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akeif alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolonosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tato zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urfené vo Vyzve
a zérovei tito zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle &lanku 2.2
zmluvy. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Strukttre Prijimatela
{(presahujicu 10% vlastnickych prav) bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp.
mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyZiadat od Prijimatela akikofvek Dokumenticiu alebo poZiadat o poskytnutie
doplitujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskumaniu skutodnosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatela doflo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny poZadovand
Dokumentéciu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote aspdsobom wréenym
Poskytovatefom tomuto poskyttit’.
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Postipenie pohladévky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu¥uje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravau formu alebo sposob postupenia.

Prevod spravy pohladévky vyplyvajice; Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytouti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

CLANOK 15 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV"

1.

Prijimatel’ je¢ povinny uchovavatt Dokumenticiu__k Projektu do ukonéenia _doby
Udriatel’'nosti podl'a ¢lanku 10 ods. 10.2 Zmluvy o poskytnuti NFP_a do tejto doby strpiet’
yvkon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle &ldnku 16 VZP. Porudenie
uvedenej povinnosti Prijimatefom je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytmuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Zast v stilade s Elénkom 18 VZP.

Dokumenty sa uchovavaji bud vo forme origindlov, alebo tiradne overenych képii originalov,
alebo vieobecne prijimanych nosioch dét vratane elektronickych verzii origindlnych Dokumentov
alebo Dokumentov, ktoré existujt iba v elekironickej forme.

Ak Dokumenty existuju len v elektronickej forme, pouzivané potitalové systémy musia sgh‘iaf
uzndvané bezpednostné normy, ktoré zabezpefuju, Ze uchovavané Dokumenty splilaju
vitifrodtétne zdkonné poziadavky a mé¥u byt spolahlivé na tely auditu.

Prijimatel’ uchoviva a ochrafiuje GEtovnG Dokumenticiu a ing Dokumentaciu tykajicu sa projektu
v stilade so zakonom &, 431/2002 Z.z. o tétovnictve v zneni neskorSich predpisov aZ do ukondenia
doby Udrzatelnosti Projektu.

Clanok 15 . KONTROLA/ AUDIT

1. Optévnené osoby na vykon kontroly/anditu si najma:

a.
b.
c.
d.
f.
g.

2.

3

Poskytovatel a nfm poverené osoby,

Ministerstvo podohospodérstva a rozvoja vidieka a nim poverené oscby,
Najvy$si kontrolny urad SR, Certifikagny orgén a nimi poverené osoby,
Ministerstvo financif a nim poverené osoby,

Splnomocneni zdstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

osoby prizvané organmi’uveden)’rmi v plsm. a) aZ e) v stilade s prislusnymi pravonymi predpismi
SR a pravoymi aktmi EU,

odbor Centralny kontaktny Gtvar pre OLAF.

Kontrolou projektu sa rozumie sihrn &innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finangnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Gdajov predlozenych
zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentécie s praviymi predpismi SR a praviymi aktmi EU,
dodr¥iavanic hospodérmosti, efektivnosti, uginnosti a udelnosti poskytnutého NFP, dosledné
apravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizAcie aktivit projektu a dal§ie povinnosti
stanovené prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP, Kontrola projektu je vykonévana v stlade so
zékonom o finanénej kontrole a audite a to najma formou administrativnej finandnej kontroly
kontrolovanej oscby a finandnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykondvanou
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebo finandnej kontroly na
mieste identifikované nedostatky, dorugi Poskytovatel Prijfmatelovi navrh spravy z kontroly,
pridom Prijimatel’ je opravneny zaslat ndmietky k predmetnému ndvrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o finantnej kontrole a audite. Po zohfadnent opodstatnenych namietok (za predpokladu,
e Prijimate! zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatel'ovi spravu
z kontroly.

Prijimatel je povinny umoZnit’ vykon kontroly/auditu zo strany oprivnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prishu¥nych prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmé zdkona
o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP.
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4, Prijimatel’ je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukdzat’ oprivnenost’ vynaloZenych
vydavkov adodrfanie podmienck poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnut! NFP
a prisludnych pravnych predpisov.

5. Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pritomnost’ oséb zodpovednych za realizaciu Aktivit Projektu,
vytvorit® primerané podmienky na riadne a véasné vykonanic kontrely/auditu, zdrZat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a phnit’ vieticy povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmé# zo zélkona o finanénej kontrole a audite.

6. Opravnené oscby na vykon kontroly/auditt méZu vykonat kontrelu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od t€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia doby jej platnosti.

7. Osoby oprévnené na vykon konfroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi v zékone
o finanénej kontrole a audite, vratane prévomoci ukladat’ sankcie pri porudeni povinnost{ zo strany
Prijimatela.

8. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolouw/auditom

vzmysle spravy zkontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontrely/auditu. Prijimatel’ je zdrovefi povinny zaslat osobam oprdvnenym na vykon
kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou
kontrolu/audit, pisomnd spravo o splneni opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni atiez o odstrénen! pri¢in ich vzniku, ato vlehote stanoveng
v spréve/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu.

9, Prévo Poskytovatel'a alebo oséb uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly sa vzfaihuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skutofnosti, bez ohladu na druh  vykonane
kontroly/audita, pridom pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel’ alebo osoby uvedeng
v odselcu 1 tejto kapitoly viazané iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluveu o poskytnuti NFP,
nie viak zévermi predchddzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho
éast, ak tato povinnost vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek podas
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom predchddzajicej kontroly/auditu.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

I, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukondit’ riadne alebo mimoriadne.

2. Riadne ukondenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnutf
NFP {ukon&enim doby UdrZateI'nosti Projektu) podfa &ldnku 10 ods. 10.2 Zmluvy o poskytnuti NFP
a zdrovell splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran.

3. Mimoriadne ukondenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran alebo odstapenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo automatickym ukondenim
fixného zaviizku uréengho v Zmluve,

4, Dohoda zo strany Poskytovatel'a je moZnd, iba ak st vzajomné finanéné zdvizky zmluvnych strin
vysporiadané, pripadne zo strany Poskytovatel'a nebol NFP ani &iastoéne vyplateny.

5. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mé%Ze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného
porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porufenia Zmluvy. o poskytnuti NFP a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU.
Zmluyné strany sa dohodli, %e pre odstipenie od Zmiuvy o poskytauti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§344 anasl. Obch. zdk.). Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a} Porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porugujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v dase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na u¥el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude
mat zdujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, al tak ustanovuje Zmluva o poskymuti NFP,

b) Naudely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a povaZuje najmé.
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i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
td¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sufasne nepdjde o OVZ,

i} vznik Podstatnej zmeny Projektu (vid’ kapitola 15 Prirutky pre prijfmatel'a NFP z PRV),

iii) porugenic podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvalenie ZoNFP; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaZuje, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevicu zostdva z objektivneho hadiska splnend, ale
inym spdsobom, ako bolo uvedené v schvdlenej ZoNFP,

iv) porufenie oznamovacich povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 11 VZP, ak udalost’ alebo
skutotnost’, ktortt Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZovand za podstainé porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo mé tak zévaZzne
negativny dopad na realizaciu Aktivit Projektu, UdrZatelnost’ Projektu, u¢el Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Prajektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajicich informécii Poskytovatefovi v stvislosti so
Zmluvou ¢ poskytnuti NFP poéas trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP ako aj v fase od
podania ZoNFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zikladom je skutosnost, Ze Prijimatel
nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
v stvislosti s Projektom, ktory by v stilade so Zmluvou o poskytouti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal tikon v stivislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal,

vi) nepodanie ziveretnej ZoP v termine stanovenom v &l 3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

vii) porufenie zaviizkov tykajlcich sa vecnej strinky realizicie Aktjvit Projektu, ktoré maji
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’ alebo na dosialmutie uéelu Zmluvy o poskytouti NEP,
najmi zastavenie alebo preruenie realizdcie Aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit ped dévody OVZ uvedené v élanku 5 VZP,
porudenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &lanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

viii) porudenie zdvizkov tykajlicich sa obstarania tovarov, sluZieb aprac vrameci Projektu
sposobom aza podmienck uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnutf NFP, v zakone
0 VO alebe v Pravaych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatela, ktoré boli vydané pre
vykonanie verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
zverejnens, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 zdkona o prispevku z ESIF; perugenie
zaviazkov sa vzfahuje najm#i na porufenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle §46 zdkona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujicej sifaZ medzi vitaznym uchddzadom a ostatnymi uchidzadmi alebo
vitaznym uchddzatom a Prijimatefom pri vykonanom obstardvani, ktori identifikoval
Poskytovatel v rdmci vykonévanej kontroly, bez ohladu na to, €i Protimonopolny urad
rozhodol o poruleni zdkona & 136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej sifaZe v zneni
neskorgich predpisov; k aplikdcii tohto bodu viil) mdZe ddjst’ kedykolvek potas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvédznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohladu na
vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravinensho organu,

ix) ak Prijfmatel’ nedorud{ Poskytovatel'ovi poZadovand dolcumenticiu k obstardvaniu a ostatné
poZzadovand dokumenty v lehote, stanovenej v &lanku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripade opakovaného  obstardvania v lehote, stanovenej v plsomnom oznémeni
Poskytovatela v zmysle kapitoly 3 VZP;

x) ak sa prdvoplatnym rozhodnutim preukdZe spdchanie trestného &inu v stivislosti s procesom
hodnetenia, vybern Projeltu, s realizdciou Aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost’ smerujica k dbvplyvilovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo porufovanie skon3tatuji aj bez
st’aZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xi) porufenie povinnost{ Prijimatelom podla €l. 2 ods. 2.7 Zmluvy o poskytimut! NFP, ktoré je
kontatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani
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g)

h)

EU bez ohl'adu na to, &1 dolo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela
podPa &l. 5 ods. 5 pism. h) VZP,

xii) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo realiziciou Aktivit Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost a
Poslgytovatel’ stanovi, Ze takéto Nezrovnalost’ sa pova¥fuje za Podstatné poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xifi) vyhlasenie  konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu  pre nedostatok majetku, wvstup Prijimatela do likviddcie (len
v relevantmom pripade);

xiv) porudenie ¢lanku 2 ods. 1,3,4,5, élanku 3 ods. 7,8, ¢lanku 4 ods. 2, &lanku 9 ods. 1 pism. ifii
a ii/4, Elanku 10, &lanku 11 odsek 7,8,9,10, Elanku 13 ods. 1 az 3, &lanku 14 odsek 1, &lanku
15 ods.1, €lanku 16 odsek 3,4,5, &lanku 18 odsek 1 tychto VZP;

xv) kaZdé porufenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadené ako
podstatné poruSenie povinnost! alebo podstatné porufenie Zmluvy o poskytnut{ NFP (&lanky
2.5,26,4.9,7,10.5, 10.6),

xvi) ak nedo&lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zdklade preddavkovej platby spdsobom a v lehotdch stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatelom.

Podstatnym poroienim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny stihlas Poskytovatela v pripade, ak
stihlas nebol udeleny, alebo ak dodle k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez
#iadosti o takyto sthlas;

Porugenie d'al¥ich povinnost! stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravaych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU ckrem pripadov, ktoré sa podlfa Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuji
za podstatné porudenia, st nepodstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuii NFP;

V pripade podstatméhe poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravinena od
Zraluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytofného odkladu po tom, ako sa o tomto porufeni
dozvedela. Prijimatel’ sthlasf s tym, Ze pri odstGpeni od Zmluvy o poskytnut! NFP pojem ,,bez
zhytocného odlladu® zahffia dobu, po ktortt s0 v priamej nadviznosti vykondvané tdkony
Poskytovatelom alo napr, vykonanie kontroly u Prijimatela. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd sirana oprévnend odstGpit, al strana, ktord je v omeskanf,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstainého poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna
strana opravnend poskytuat dodatolodl lehotu druhej zmluvng] strane na splnenie porudene
povinnosti, prifom ani poskytnutie takejto dodatofne] lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
0 podstatnd porufenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného zikonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je udinné dfiom dorudenia pisomného ozndmenia
o odstapent od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachovand tie préava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonfeni Zmluvy o poskytnuti NFP,
a to najmil pravo a povinnost poZadovat vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, prévo na néhradu
skody, ktord vznikla poru¥enim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &l 10.2
zmhuvy a dalfie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podfa svojhe obsahu,

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poslytovatel'a vrdtit NTP alebo, jeho &ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj viedy, ak sa
v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznafujicom podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnutl NFP vy¢slovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho East.

6. Ak Prijimatel nepoda ¥iadnu ZoP v lehote stanovenej v &lanku 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zavizky Zmluvnych stran zaniknd nasledujicim dilom po uplynuti tejto lehoty.
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T
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Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel’ sa zaviizuje:

a. vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevy&erpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NEP,
alebo ak nezudtoval celti sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevydujuca 100 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu celkového nevygerpaného NEP alebo jeho &asti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b. vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevyiujica 100 EUR podfa § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢. vratit NFP alebo jeho &ast, ak porufil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruenie povinnosti znamend porufenie finantnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a)
b), ¢) zikona o rozpo&tovych pravidlach; suma neprevySujiica 100 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundacie
alebo na uhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho &ast’ nezidtovanych zélohovych platieb
alebo predfinancovani, okrem pripadov porufenia finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1
pismena a) zakona o rozpottovych pravidlach,

d. vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porufenie znamend Nezrovnalost a nejde o porudenie finanénej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpottovych pravidlach; vzhladom
k skuto&nosti, e spbsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje za také
porudenie podmienok poskytnutia NFP, ¢ ktorym sa spdja povinnost’ vritenia NIP alebo jeho
Zasti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 3 a¥ 9 tohto &lanku VZP, bude sa na toto porufenie podmienck Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona &. o rozpottovych
pravidiach; suma neprevySujica 100 EUR podPa § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrand sumu Nezrovnalosti (v zdujme zabezpe€enia ochrany finanénych zdujmov
EU aSR, Poskytovatel schvdlenim vystavenej spravy o zistenej nezrovnalosti v IS
Poskytovatela pozastavi Prijimatelovi vypldcanic NFP alebo podpory z prostriedkov EU
a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie vridmci EPFRV aEPZF a7z do momentu
vysporiadania celej sumy nezrovnalosti a prishichajticich Grokov z ome3kania),

e. vratic NFP alebo jeho Zast, ak Prijimatel porudil pravidla a postupy obstarévania a toto
porufenic malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok obstardvania alebo pravidla a postupy
vztahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstardvanie
nespadd pod zédkon o VO, suma neprevy$ujuca 100 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho Cast,

f. vratit NFP alebo jeho Zast, ak porusil zakaz nelegélneho zamestndvania cudzinca podla § 33
ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevy$ujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Zast,

g. vratit NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doflo kzaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 17 VZP zdbvodu
mimoriadneho ukondenia zmluvy; suma neprevy$ujiica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Zast,

h, vratit preplatok vzniknuty na zdklade zidtovania preddavkovej platby najneskm spolu
s predloZenim dopliiujicich udajov k preukédzaniu dodania predmetu plnenia.

2. Sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v Ziadosti o vysporiadanie finanénych
vztahov (d'alej len ,,ZOVFV“), ktorii zadle Prijimatelovi. Prislu¥né sumy sa v ¢ase poZiadania
o vrateniec zaznamenajli v uétovnej knihe dlznikov Poskytovatela. Poskytovatel v ZoVFV uvedie
vy¥ku NFP, ktord mé Prijimatel vratit’ a zaroveti urél &isla tgtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel nie je
povinny zaslat Prijimatelovi ZoV, ked?e suma NFP, ktord sa md vritit, vyplyva priamo
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z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na ustanovenia Obchodného zékonnika;
lehota na vratenie NFP na zaklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnaké ako na
vrétenie NFP alebo jeho &asti na ziklade ZoVFP podPa odseku 3 tohto &linku. Poskytovatef
viak mdZe zaslat Prijimatelovi ZoVFP aj v pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ast’ (s prislichajicimi urokmi) uvedeny v ZoVEV
do 60 dnf odo difa zaslania ZoVFV resp. od dorudenia odstipenia od Zmluvy o poskyinuti NFP,
pokial’ Poskytovatel’ v uvedenych dokumentoch nestanovil krat§iu lehotu na vratenie NFP alebo
jeho Zasti, ato osobitne za prostnedky EU a osobitne za prostriedky &tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie. Prijimatel je povinny vratit preplatok vzniknuty na zéklade ziStovania
preddavkovej platby najneskor spolu s predloenim dopliiujicich Gdajov k preukézaniu dodania
predmetu plnenia na zédklade oznimenia o vysporiadani finanénych vzfahov. Ak Prijimatel’ tiito
povinnost’ nesplnf, ani neddjde kuzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohody o odklade
pluenia, Poskytovatel’ podl'a okolnosti konkrétneho pripadu:

a.  postupuje podla § 41 ods. 5 zékona o prispevku z ESIF (ak ide o porugenie pravidiel
a poastupov verejného obstardvania),

b.  postupuje podla § 31 ods. 9 zdkona & 523/2004 Z.z. v zneni neskordich predpisov (ak ide
o porudenie finanénej discipliny),

c. realizuje vykon zédloZného préva v silade s uzatvorenou zmluvou o zriadeni zalo¥ného
prava vplospech Poskytovatela a vstlade suzatvorenou zmiuvou o spolupréci
s financujlicou indtituciou resp. uplatnf svoje prava z iného zabezpedenia svojej pohladaviy
(ak takéto zabezpedenie pohladévky existuje),

d.  postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obgiansky siudny poriadok) auplatn
pohladévku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgéne {napr. na sude),

Prijimatel’ je povinny v lehote do 15 dnf od uskuto&nenia vratenia NEP alebo jeho &asti, ktoré sa
uskutognilo formou platby na udet, resp. formou upravy rozpodtu prostrednictvom rozpo&tového
opatrenia v Rozpoftovom informadnom systéme (dalej aj ,RIS¥) pisomne oznamit
Poskytovatelovi toto vratenie. Prilohou tolito ozndmenia je kdpia vypisu z bankového uétu resp.
upravy rozpoltu formou rozpottovéhe opatrenia.

Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVFP) na Ugely jednoznadného wrdenia typu finandného vysporiadania NFP
a automaticlého parovania prijatych platieb od Prijimatela.

Pohladévku Poskytovatela vo&i Prijimatelovi, ktory nie je ¥tatnou rozpoétovou organizéciou, na
vratenie NFP alebo jeho &asti a pohPadavku Prijimatela, ktory nie je $titnou rozpo&tovou
organizaciou, vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
mo¥né vzdjomne zapolital' podla podmienok § 43 zikona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapoéltamu neddjde z dévodu nesuhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povnmy
vIgtit sumu urdenti v ZoVEFV uZ dorudenej Prijimatelovi do 15 dni od dorudenia oznimenia
Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzédjomného zapoéitania nesuhlasi, Ustanovenia ods. 3 a% 5 tohto
élanku VZP sa pouiji primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavizuje sa tito Nezrovnalost
bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi a zaroveni mu predlozit’ prisluiné dokumenty tykajice sa
tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost m4 Prijimatel do ukonéenia doby UdrZatelnosti Proj elctu.

Proti akejkol'vek pohl’adavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl’adavkam
Poskytovatel'a vodi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravoeho ddvodu Prijimatel nie je
oprévneny jednostranne zapo&itat’ akikolvek svoju pohladavku,

V stlade s &l. 28 vykonavacieho nariadenia Komisie & 908/2014 a § 43 zdkona &. 292/2014 Z. z.
sa vysporiadanie finandnych vzt'ahov vykonava aj;
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a. vzijomnym zapodftanim pohladévky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo z
pravoplatného rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym je ulo¥eny odvod za porufenic
finan¢nej discipliny) voti pohl'adévke Prijimatela na poskytnutie prispeviu alebo jeho
casti alebo voti pohladavke Prijfmatel’a na poskytnutie podpory.

b. vzijomnym zapoditanim vyludenia z poskytnutia podpory’vo&i pohladdvke Prijimatela
na poskytnutie prispeviku alebo jeho &asti alebo vo¥i pohladévke Prijimatela na
poskytnutie podpory.

3 V zmysle Delegovaného nariadenia Komisie & 640/2014 ktorym sa dopliia nariadenic Eurépskeho
* parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 vzhladom na integrovany administrativny a kontrolny systém,

podmienky zamietnutia alebo odiiatia platich a administrattvne sankcie uplatnitelné na priame platby,
podporné nariadenia na rozvoj vidieka a krizové plnenie
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Priloha &. 2 Zmluvy o poskytouti NFP

Predmet Aktivit Projektu

L.
Vystavba nasledovnych nchnutePnych veci Prijimatelom v rozsahu tabul’ky & 1 ako prilohy k ZoNFP -
Opravnené vydavky projektu, ktors tvori ako priloha & 3 neoddelitePnii sifast” Zmluvy ¢ poskytnuti

NFP.
Por.t. | Identifikicia predmetu Pare, &, k. 1, Obec Okres
vystavby pozemku

1. K1 IPC 25 KN C ¢. 3804 Klasov Klasov Nitra
2. K2 HPC 33 KN C¢&.3670 Klasov Klasov Nitra
3. K3 HPC 34 KN C&. 3672 Klasov Klasov Nitra
4, K4 HPC 20 KN C¢. 4017 Klasov Klasov Nitra
3. K5 HPC 44 KN C¢&. 6287 Klasov Klasov Nitra
6, K6 HPC 37 KN C &. 6583 Klasov Klasov Nitra
7. K7 VPC 19 KN CZ& 4189 Klasov Klasov Nitra
3. K8 VPC 56 KNC¢E 4184 Klasov Klasov Nitra

Prijimatel je opravneny realizovat’ zmeny poloziek rozpisu Oprévnenych vydavkov uvedenych v tabulke &, 1
(d'alej len ,poloZky™) apresuny finandnych prostriedkov medzi jednotlivymi poloZkami pri realizacii
schvaleného projektu a to vidy len v rAmei poloZiek spadajtcich pod &innosti uvedeng v tomto bode a sii¢asne
vzdy len v rAmei jednej stavby (tzn. ak je predmetom Aktivit Projekiu viac stavieb, nie je mozné realizovat
presun finanénych prostriedkov medzi stavbami navzajom). V tomto pripade Poskytovatel bez uzatvorenia
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP akceptuje realizované zmeny pri sifasnom dodrZani nasledovnych
podmienok:

¢ bude dodrZzany acel a ciel’ Projektu,

o nesmie d&jst’ k zmene dedévatela,

e zmeny budd predstavovat’ zachovanie pdvednych resp. zlepfenie technickych parametrov predmetu
realizacie schvalenéhe Projektu,

e nebudi porudené pravidld verejného obstardvania a vysledky realizovaného verejného obstardvania,
zmeny budi realizované v sulade s projektovou dokumenticiou a stavebnym povolenim/ohlasenim
stavby,

s zmenend poloZky aodbvodnenie zmeny budi potvrdené zodpovednym zdstupcom dodévatel'a
vybraného vo v¥berovom konani a musia tvorit’ samostatnit prilohu k ZoP, ktora sa tychto zmenenych
poloZiek tyka.
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